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កម្ពុជា
ព្រឹឹ�ត្តិិ�បត្ររសាឡេេស៊ាា�ន គឺឺជាផ្នែែ�កសំំខាន់់មួួយនៃៃការ
បោះះពុុម្ពពផ្្សាយរបស់់សាឡេេស៊ាា�នប្ររទេេសកម្ពុុ�ជា
ដែែលផ្ដដល់់នូូវព័័ត៌៌មាន ព្រឹឹ�ត្តិិ�ការណ៍៍សំំខាន់់ៗ
ជាច្រើើ�ន។

មូលនិធិដុនបូស្កូកម្ពុជា

លោកឪពុក លី សំណាង Albeiro Rodas

ផ្នែកទំនាក់ទំនង និងប្រព័ន្ធផ្សព្វផ្សាយ

ដូមីនិក ង៉ែត តូនឹប
លូសអុី
ផ្នែកទំនាក់ទំនង និងប្រព័ន្ធផ្សព្វផ្សាយ

អ៊ីម៉ែល៖ Soccom.kh@gmail.com
លេខទូរស័ព្ទ ០៨៥ ៨៧ ១៣ ០២
ភូមិថ្មី សង្កាត់ព្រៃធំ ក្រុងកែប ខេត្តកែប
ប្រទេសកម្ពុជា

លិិខិិតពីីសហគមន៍ស៍ាឡេ�ស៊ាា នកម្ពុុ�ជា៤

ដុុនបូូស្កូូ� កុុមារបងប្រុ�ុសសុុរិយិា ជនជាតិិដើ�ើមភាគតិិច 
ធ្វើ�ើ�ដំំណើ�ើ រទៅ�ភាគខាងជើ�ើងនៃ�ប្រ�ទេ�សកម្ពុុ�ជា៦

វេេទិិកាសាឡេ�ស៊ាា នអាស៊ីី�ឆំ្នាំ�២០២៤  ១០

លោ�កឯកឧត្តតម សោ�ម មនោ�រម្យយ សួួរសុុខទុុក្ខខ ដុុនបូូស្កូូ�១៤

មេ�ដឹកនាំជំនជាតិិដើ�ើមភាគតិិចអាស៊ីី� អំំពាវនាវឱ្យយមានការ
សន្ទទនាជាបងប្អូូ�ន ដើ�ើម្បីី �គោ�រពការការពារបរិសិ្ថាា នរបស់ពួួកគេ�១៨

ប្រ�ពៃ�ណី “រាត្រី�ីសួួស្ដីី�” នៅ�ក្នុុ�ងគ្រួ�ួសារសាឡេ�ស៊ាា នរបស់
លោ�កឪពុុកបូូស្កូូ�

២០

ព្រះ�ះអំំណោ�យទាន ២០២៥ - បោះ�ះយុុទ្ធធការក្នុុ�ង
ក្ដីី�សង្ឃឹឹ �ម រួមួដំំណើ�ើ រជាមួយួយុុវជន២២

លោ�ក វ៉ាាន់ ់បូូផៃ� គំំរូនូៃ�ភាពជាអ្ននកដឹឹកនាំ ំដើ�ើម្បីី �
ភាពល្អអរបស់កុុមារជនបទ២៤

ដុុនបូូស្កូូ� ចូូលរួមួសិិក្ខាា សាលាស្ដីី�ការពង្រឹ�ឹង និិង ការវាយតម្លៃ�ៃ
មុុខវិជិ្ជាា ស្នូូ�ល២៨

“កំំណើ�ើ តមណ្ឌឌ លយុុវជនរបស់លោ�កពុុកបូូស្កូូ�” ដែ�លចំំនឹឹង
ថ្ងៃ�ៃបុុណ្យយ “ព្រះ�ះនាងម៉ាា រីគី្មាា នជំពាក់ប់ាបកម្មម” ២៦

អបអរសាទរ បុុណ្យយព្រះ�ះយេ�ស៊ូូ�ប្រ�សូត ២០២៤ នៅ�ដុុនបូូស្កូូ�
កម្ពុុ�ជា ៣០

និិស្សិិ �តជនជាតិិដើ�ើមភាគតិិចចារ៉ាាយ ដុុន បូូស្កូូ�កែ�ប ផ្ញើ�ើ�សារ
ជូូនពរបុុណ្យយណូូអែ�ល ឆំ្នាំ�២០២៤ និិងសួួស្តីី�ឆំ្នាំ�ថ្មីី� ឆំ្នាំ�២០២៥៣២

ចម្រៀ��ៀងដុុនបូូស្កូូ� ៣៤

ទិិវាគ្រួ�ួសារសាឡេ�ស៊ាា ន ២០២៥១៦

ទំនាក់ទំនងៈ

ការរចនាៈ

អ្នកថតរូបៈ

ប្រធានព្រឹត្តិបត្រសាឡេស៊ានៈ

អ្នកឧបត្ថម្ភសាឡេស៊ានៈ
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“THE TIME HAS COME FOR A NEW JUBILEE IN WHICH THE HOLY DOOR 

WILL ONCE AGAIN BE WIDE OPEN TO OFFER THE LIVING EXPERIENCE OF 

GOD’S LOVE THAT AWAKENS IN THE HEART THE CERTAIN HOPE OF SAL-

VATION IN CHRIST.”        Pope Francis (Spes non confundit). 

Dear friends, as we are in the ordinary Jubilee year; the central theme of Jubilee year is 
Hope that Pope Francis proclaimed in his letter to the faithful readers. Our Strenna 2025 
is based on the theme of Jubilee year “Anchored in hope, pilgrims with young people”. 
We are invited to reflect and deepen our trust in the divine grace that is implanted in 
our heart is HOPE. For all of us the Jubilee year is a great occasion during which 
every pilgrim can encounter and experience the infinite mercy and love of God. 
In the heart of each one of us, hope dwells as the desire and expectation of 
good things to come, even though we don’t know what the future holds for us. 
In the time of despair, distress and uncertainty about our future, there exists a 
tiny ray of light and that is HOPE which guides us for a better tomorrow. And 
I am sure of the passage of St. Paul that “Hope does not disappoint, because 
God’s love has been poured into our hearts through the Holy Spirit that has 
been given to us” (Rom 5:1-2.5). I would like that we become a ray of HOPE 
for the young on their journey towards a better future. There is nothing that can bring 
us joy, peace and happiness but to renew our hope in the blessings of God. If we put our 
trust in the infinite mercy of God, our hope renews and gives us strength to become the 
ray of hope for the young people who are entrusted to our care. The people lose their 
faith and trust in God because they encounter something unpleasant experiences, even 
in the time of suffering and struggle there exists so called hope which can become their 
strength to move forward.  
	 Let each one of us put our trust and strengthen our hope in the infinite love and 
mercy of God, so that our journey with young becomes meaningful and fruitful. We need to 
discover the love of God and share with others, who are suffering and not finding meaning 
in life. Because there exists an infinite mercy and grace of God deep in our heart… let this 
new year, a year of ordinary Jubilee become our guiding ray to discover our Hope and trust 
in the loving mercy of God Day by day for a better future of tomorrow. 

Thank you 
Fr. Eugene Xalxo
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<< ពេលវេលាបានមកដល់ហើយ សម្រាប់ពិធីបុណ្យវិសាខបូជាថ្មី ដែលទ្វារបរិសុទ្ធ
នឹងបើកជាថ្មីម្ដងទៀត ដើម្បីផ្តល់បទពិសោធន៍នៃការរស់នៅនៃសេចក្ដីស្រឡាញ់
របស់ព្រះ ដែលដាស់តឿនក្នុងបេះដូង សេចក្ដីសង្ឃឹមនៃសេចក្ដីសង្គ្រោះ » ។ 

សម្ដេចប៉ាប ហ្វ្រង់ស៊ីស (ក្តីសង្ឃឹមមិនខកបំណងឡើយ)។

បងប្អូូ�នជាទីីរាប់អ់ាន ដូូចយើ�ើងនៅ�ក្នុុ�ងឆំ្នាំ�ពិធិិបុុណ្យយខួួបពិសេ�សធម្មមតាដែ�រ។ ប្រ�ធានបទសំខាន់ន់ៃ�ឆំ្នាំ� ពិិធីីបុុណ្យយ
ខួួបពិសេ�ស គឺឺសង្ឃឹឹ �មថាសម្តេ�េចប៉ាា ប ហ្វ្រ�រង់ស់៊ីី�ស បានប្រ�កាសនៅ�ក្នុុ�ងសំំបុុត្រ�របស់គាត់ទ់ៅ�កាន់អ់្ននកអាន

ដ៏ស៏្មោះ�ះ�ត្រ�ង់ ។់ ព្រះ�ះអំំណោ�យទាន ឆំ្នាំ�២០២៥ របស់យើ�ើង គឺឺផ្អែ�ែកលើ�ើប្រ�ធានបទនៃ�ឆំ្នាំ� ពិិធីីបុុណ្យយខួួប
ពិិសេ�ស “បោះ�ះយុុថ្កាាក្នុុ �ងក្តីី�សង្ឃឹឹ �ម រួមួដំំណើ�ើ រជាមួយួយុុវជន”។ យើ�ើងត្រូ�ូវបានអញ្ជើ�ើ� ញឱ្យយឆ្លុះះ��បញំ្ចាំ�ង 

និិងធ្វើ�ើ�ឱ្យយកាន់់តែ�ស៊ីី�ជម្រៅ��នូូវការទុុកចិិត្តតរបស់យើ�ើងលើ�ើ ព្រះ�ះគុុណដ៏៏ទេ�វភាពដែ�លបានដាក់់ក្នុុ�ង
ដួួងចិិត្តតរបស់យើ�ើង គឺឺក្តីី�សង្ឃឹឹ �ម ។ សម្រា�ប់យ់ើ�ើងទាំងំអស់គ្នាា  ឆំ្នាំ�នៃ�ពិធីីបុុណ្យយខួួបពិសេ�ស គឺឺជា
ឱកាសដ៏អ៏ស្ចាារ្យ យមួយួ ក្នុុ�ងអំំឡុុងពេ�លដែ�លអ្ននកដំំណើ�ើ រគ្រ�ប់រ់ូបូអាចជួួបប្រ�ទះះ និិងជួួបប្រ�ទះះនូូវ
សេ�ចក្តីី�មេ�ត្តាា ករុុណា និិងសេ�ចក្តីី�ស្រ�ឡាញ់់ដ៏ម៏ិនិចេះ�ះចប់រ់បស់ព្រះ�ះជាម្ចាាស់ ។ នៅ�ក្នុុ�ងបេះ�ះដូូង
របស់យើ�ើងម្នាាក់ ់ៗ  ក្តីី�សង្ឃឹឹ �មនៅ�តែ�មានដូចបំំណងប្រា�ថ្នាា  និិងការរំពំឹឹងទុុកនៃ�រឿ�ឿងល្អអដែ�ល
នឹឹងមកដល់ ទោះ�ះបីីជាយើ�ើងមិនិដឹងថា អនាគតនឹឹងទៅ�ជាយ៉ាា ងណា។ នៅ�ក្នុុ�ងពេ�លវេេលា
នៃ�ភាពអស់សង្ឃឹឹ �ម ទុុក្ខខព្រួ�ួយ និិងភាពមិនិប្រា�កដប្រ�ជា អំំពីីអនាគតរបស់យើ�ើង មាន
ពន្លឺឺ�ដ៏តូ៏ូចមួយួ ហើ�ើយនោះ�ះ គឺឺជាក្តីី�សង្ឃឹឹ �មដែ�លដឹកនាំយំើ�ើងសម្រា�ប់ថ់្ងៃ�ៃស្អែ�ែកដ៏ល៏្អអប្រ�សើ�ើរ។ 

ហើ�ើយខ្ញុំំ� �ប្រា�កដក្នុុ�ងការឆ្លលងកាត់រ់បស់សន្តតប៉ូូ�លថា « សេ�ចក្ដីី�សង្ឃឹឹ �មមិនិខកចិិត្តតឡើ�ើយ ពីីព្រោះ��ះ
សេ�ចក្ដីី�ស្រ�ឡាញ់់របស់ព្រះ�ះបានចាក់ចូ់ូលក្នុុ�ងចិិត្តតយើ�ើងតាមរយៈៈព្រះ�ះវិញិ្ញាា ណបរិសិុុទ្ធធ ដែ�លបានប្រ�ទាន
មកយើ�ើង» (រ៉ូូ� ម ៥:១-២.៥)។ ខ្ញុំំ� �ចង់ឱ់្យយយើ�ើងក្លាា យជារស្មីី�នៃ�ក្តីី�សង្ឃឹឹ �មសម្រា�ប់យ់ុុវជនក្នុុ�ងការធ្វើ�ើ�ដំំណើ�ើ រ
ឆ្ពោះ�ះ�ទៅ �កាន់អ់នាគតដ៏ល៏្អអប្រ�សើ�ើរ។ គ្មាា នអ្វីី�ដែ�លអាចនាំយំើ�ើងនូូវសេ�ចក្តីី�អំំណរ សន្តិិ�ភាព និិង
សុុភមង្គគលឡើ�ើយ ប៉ុុ�ន្តែ�ែដើ�ើម្បីី �បន្តតក្តីី�សង្ឃឹឹ �មរបស់យើ�ើងក្នុុ�ងពរជ័យ័នៃ�ព្រះ�ះជាម្ចាាស់ ។ ប្រ�សិនបើ�ើយើ�ើង
ដាក់ក់ារទុុកចិិត្តតរបស់យើ�ើងលើ�ើសេ�ចក្ដីី�មេ�ត្តាា ករុុណាដ៏ម៏ិនិចេះ�ះចប់រ់បស់ព្រះ�ះ នោះ�ះក្តីី�សង្ឃឹឹ �មរបស់
យើ�ើងនឹឹងកើ�ើតឡើ�ើងជាថ្មីី� ហើ�ើយផ្តតល់់ឱ្យយយើ�ើងនូូវកម្លាំំ� ងដើ�ើម្បីី �ក្លាា យជារស្មីី�នៃ�ក្តីី�សង្ឃឹឹ �មសម្រា�ប់ម់នុុស្សស
វ័យ័ក្មេ�េងដែ�លត្រូ�ូវបានប្រ�គល់់ឱ្យយនូូវការថែ�ទាំរំបស់យើ�ើង។ មនុុស្សសបាត់ប់ង់ជ់ំំនឿ�ឿ និិងការទុុកចិិត្តតលើ�ើ
ព្រះ�ះជាម្ចាាស់  ដោ�យសារពួួកគេ�ជួួបប្រ�ទះះនូូវបទពិសោ�ធន៍ម៍ិនិល្អអ សូូម្បីី �តែ�នៅ�ក្នុុ�ងគ្រា�រងទុុក្ខខ និិងការ
តស៊ូូ�ក៏ម៏ានដែ�រ ដែ�លហៅ�ថាក្តីី�សង្ឃឹឹ �មដែ�លអាចក្លាា យជាកម្លាំំ� ងរបស់ពួួកគេ�ដើ�ើម្បីី �ឆ្ពោះ�ះ�ទៅ �មុុខ។
  សូូមឱ្យយយើ�ើងម្នាាក់ ់ៗ ដាក់ក់ារជឿ�ឿទុុកចិិត្តតរបស់យើ�ើង ហើ�ើយពង្រឹ�ឹងក្តីី�សង្ឃឹឹ �មរបស់យើ�ើងនៅ�ក្នុុ�ង
សេ�ចក្តីី�ស្រ�ឡាញ់់ និិងសេ�ចក្តីី�មេ�ត្តាា ករុុណាដ៏ម៏ិនិចេះ�ះអស់នៃ�ព្រះ�ះជាម្ចាាស់  ដើ�ើម្បីី �ឱ្យយដំំណើ�ើ ររបស់
យើ�ើងជាមួយួក្មេ�េងក្លាា យជាមានន័យ័ និិងប្រ�កបដោ�យផ្លែ�ែផ្កាា ។ យើ�ើងត្រូ�ូវស្វែ�ែងយល់់ពីីសេ�ចក្តីី�
ស្រ�ឡាញ់់របស់ព្រះ�ះ ហើ�ើយចែ�ករំលំែ�កជាមួយួអ្ននកដទៃ� ដែ�លកំំពុុងតែ�រងទុុក្ខខ និិងមិនិស្វែ�ែងរក
អត្ថថន័យ័ក្នុុ�ងជីីវិតិ។ ដោ�យសារតែ�មានសេ�ចក្តីី�មេ�ត្តាា ករុុណា និិងព្រះ�ះគុុណដ៏វ៏ិសិេ�សវិសិាលរបស់
ព្រះ�ះជាម្ចាាស់ ដ៏ជ៏្រា�លជ្រៅ��នៅ�ក្នុុ�ងចិិត្តតរបស់យើ�ើង។ សូូមឱ្យយឆំ្នាំ�ថ្មីី�នេះ�ះ ឆំ្នាំ�នៃ�បុុណ្យយខួួបពិសេ�សធម្មមតា 

ក្លាា យជាកាំរំស្មីី�ដឹឹកនាំរំបស់យើ�ើង ដើ�ើម្បីី �ស្វែ�ែងរកក្តីី�សង្ឃឹឹ �ម និិងការទុុកចិិត្តតរបស់យើ�ើងលើ�ើសេ�ចក្តីី�
មេ�ត្តាា ករុុណារបស់ព្រះ�ះជាម្ចាាស់ ពីីមួយួថ្ងៃ�ៃទៅ�មួយួថ្ងៃ�ៃ សម្រា�ប់អ់នាគតដ៏ល៏្អអប្រ�សើ�ើរនៃ�ថ្ងៃ�ៃស្អែ�ែក។ .

សូូមអរគុុណ
លោ�កឪពុុក យូូជីីន កាល់់កូូ
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    The Don Bosco Brother Sun Scholarship 
Program for Rural and Indigenous Children 
and Youth of Cambodia, based at Don Bosco 
Kep, intends to reach the most remote villages 
of the kingdom to guarantee that children and 
youth do not abandon school, a tendency that 
has been increasing with the use of cell phones 
and the Internet, affecting children, specially 
boys, that lost the interest in studies, creating 
even more situations for the fragile economies 
of their family. 

     កម្មមវិធិីីអាហារូបូករណ៍៍ កុុមារបងប្រុ�ុសសុុរិយិា របស់ ដុុន
បូូស្កូូ� សម្រា�ប់ក់ុុមារ និិងយុុវជននៅ�ជនបទ និិងជនជាតិិដើ�ើម
ភាគតិិចនៅ�កម្ពុុ�ជា ដែ�លមានមូូលដ្ឋាា ននៅ�ដុុនបូូស្កូូ�កែ�ប 
មានបំណងទៅ�ដល់ភូូមិិឆ្ងាា យបំំផុុតក្នុុ�ងព្រះ�ះរាជាណាចក្រ�
ដើ�ើម្បីី �ធានាថា កុុមារនិិងយុុវជនមិនិបោះ�ះបង់សិ់ិក្សាា
ទេ�។ និិយោ�បាយនេះ�ះកំំពុុងកើ�ើនឡើ�ើងដោ�យសារការប្រើ��ើ
ប្រា�ស់់ទូូរស័័ព្ទទដៃ� និិងអ៊ីី�នធឺណិិត ដែ�លជះះឥទ្ធិិ�ពលដល់
កុុមារ ដោ�យយុុវវ័យ័ ដែ�លបាត់ប់ង់ច់ំំណាប់អ់ារម្មមណ៍លើ�ើ
ការសិិក្សាា និិងបង្កើ�ើ�នបញ្ហាា ផ្សេ�េងៗសម្រា�ប់ស់េ�ដ្ឋឋកិិច្ចចខ្សោ�ោយ
ៗរបស់ក្រុ�ុមគ្រួ�ួសារ។

    ជារៀ�ៀងរាល់់ឆំ្នាំ� លោ�កឪពុុក លីី សំំណាង (អាល់់ប៊ែ�ែរ៉ូូ�  រូូ
ដាស) បានធ្វើ�ើ�ដំំណើ�ើ រទៅ�ខាងជើ�ើងនៃ�កម្ពុុ�ជា ដើ�ើម្បីី �ទស្សសនា
ភូូមិដិែ�លកុុមារទទួួលបានការគាំទំ្រ�ពីីកម្មមវិធិីី។ នៅ�ឆំ្នាំ�នេះ�ះ 
គាត់ប់ានដឹឹកនាំ ំ លោ�កគ្រូ�ូ ញីីល វីអី្ននកសម្រ�បសម្រួ�ួល
កម្មមវិធិីីវគ្គគបណ្តុះះ� �បណ្តាាលសេ�ដ្ឋឋកិ ច្ចចកសិិកម្មមរបស់ដុុនបូូស្កូូ�
កែ�ប និិងសិិស្សសជនជាតិិដើ�ើមភាគតិិចចំំនួួន ៣ នាក់ ់ នៅ�
ផ្នែ�ែកបច្ចេ�េកវិទិ្យាាព័ត័៌ម៌ាន និិងការទំំនាក់ទ់ំំនងសារព័ត័៌ម៌ាន 
គឺឺ លោ�ក រចំំ ល្វាាន  និិងលោ�ក សេ�វ ដុំំ� ជាជនជាតិិ ចារ៉ាាយ 
មកពីីខេ�ត្តតរតនគិរី ីនិិងលោ�ក សាត ឡាយ ជាជនជាតិិគួួយ 
មកពីីខេ�ត្តតព្រះ�ះវិហិារ។ ដំំណើ�ើ រប្រ�មាណ ១,៥០០ គីីឡូូម៉ែ�ែត្រ� 
ទៅ�តាមខាងជើ�ើងនៃ�ប្រ�ទេ�សកម្ពុុ�ជា៖ ពីីកែ�ប ទៅ�មណ្ឌឌ លគិិរី ី
រតនគិរី ីព្រះ�ះវិហិារ និិងឧត្ដដរមានជ័យ័។

      Every year Fr. Samnang Albeiro Rodas 
paid a visit to the north of Cambodia to visit the 
villages where children are being supported by 
the program. This year, he was accompanied 
by teacher Gnil Vy, coordinator of the agro-vo-
cational program of Don Bosco Kep and three 
Indigenous students from Information Technol-
ogy and Media Communication: Mr. Lvan and 
Mr. Dom, Jarai from Ratanakiri and Mr. Lay, 
Kuy from Preah Vehear. The journey took 
1,500 km around the north of Cambodia: From 
Kep to Mondolkiri, Ratanakiri, Preah Vehear 
and Oddar Meanchey.

Don Bosco Brother Sun Indigenous Children Journey to the North of CambodiaDon Bosco Brother Sun Indigenous Children Journey to the North of Cambodia

  ដុនបូស្កូ ដុនបូស្កូ កុមារកុមារបងប្រុសសុរិយា បងប្រុសសុរិយា 
ជនជាតិដើមភាគតិច ធ្វើដំណើរទៅភាគខាងជើងនៃជនជាតិដើមភាគតិច ធ្វើដំណើរទៅភាគខាងជើងនៃប្រទេសកម្ពុជាប្រទេសកម្ពុជា
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នៅ�មណ្ឌឌ លគិិរី ី ពួួកគេ�បានទស្សសនាសហគមន៍ក៍ាតូូលិិករបស់ 

លោ�កបូូជាចារ្យយ ជួួអន សូូឡូូសានូូ នៅ�ឃុំំ�កែ�វសីមា របស់ជន

ជាតិិប៊ុុ�យណុុ ង ដែ�លមានសាសនាចរកំំពុុងសាងសង់ ់ និិង

សហគមន៍៍សកម្មមនៅ�ជុំំ�វិញិការផ្តតល់់សេ�វាកម្មមដល់ក្រុ�មគ្រួ�សារ

ជនជាតិិដើ�ើមភាគតិិច។ ពួួកគេ�បានទៅ�ទស្សសនា បងស្រី� សាឡេ�

ស៊ាា ន (FMA) បងស្រី� ដូូរី ីហេ�លេ�ណា និិងបងស្រី� លីីសា នៅ�

ទីីក្រុ�ុងសែ�នមនោ�រម្យយ។ 

នៅ�រតនគិរី ី ពួួកគេ�បានទៅ�តំំបន់ ់ បរកែ�វ និិង អូូរយ៉ាា ដាវ របស់

សហគមន៍ជ៍នជាតិិ ចារ៉ាាយ ហើ�ើយបានផ្សសព្វវផ្សាាយសាលា

បច្ចេ�េកទេ�ស ដុុនបូូស្កូូ� ខេ�ត្តតកែ�ប នៅ�វិទិ្យាាល័័យ អូូរយ៉ាា ដាវ 

ជាមួយួសិិស្សសថ្នាាក់  ់ ទីី១២ ដែ�លភាគច្រើ��ើនជាជនជាតិិ ចារ៉ាាយ

និិង ទំំពួួន។ លោ�កបូូជាចារ្យយ អ៊ីី�វ៉ាា ន់ ់ កំំពានា មេ�ដឹកនាំំ

សាសនាកាតូូលិិកនៅ� ខេ�ត្តតរតនគិរី ី បានបង្ហាា ញអំំពីីគម្រោ��ង

សាលាមតេ�យ្យយនៅ�ភូូមិជិ្រុ�ុង ចារ៉ាាយ ដែ�លកុុមារជនជាតិិដើ�ើម

ភាគតិិចនឹឹងមានកន្លែ�ែងសិិក្សាា និិងលេ�ងល្បែ�ែង។

In Mondolkiri they visited the Catholic community of 
Fr. Juan Solorzano in Kaev Seima of the Bunong 
People, where there is a church under construction 
and a dynamic community around the service to the 
Indigenous families. They visited also the Salesian 
Sisters (FMA), Sr. Dory Helena and Sr. Liza in Sen 
Monorom city. 

In Ratanakiri, they went to the districts of Bokeo 
and O’Yadao of Jarai communities and promoted 
the Don Bosco Kep Technical School at the O’Yad-
ao High School with 12th grade students, mostly 
Jarai and Tampuong. Fr. Ivan Campana, the leader 
of the Catholic Church in Ratanakiri, presented also 
the project of a kindergarten at the Chrung Jarai 
village, where Indigenous children will have a space 
of education and recreation. 

បងស្រី� សាឡេ�ស៊ាា ន នៅ�ទីីក្រុ�ុងសែ�នមនោ�រម្យយ
Salesian Sisters (FMA),

សហគមន៍ក៍ាតូូលិិក នៅ�មណ្ឌឌ លគិិរី ី
Catholic community In Mondolkiri

ភូូមិជិ្រុ�ុង ខេ�ត្តតរតនៈៈគិិរី ី
Chrung village in Ratanakiri
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 នៅ�ព្រះ�ះវិហិារ ពួួកគេ�បានទស្សសនាសហគមន៍ជ៍នជាតិិគួួយនៅ�

ភូូមិចិុុកឆ័យ័។ ចុុងបញ្ចចប់ ់ ពួួកគេ�បានទៅ�ដល់ស្រុ�ុកត្រុំ�ំ�ភៀ�ៀស

ប្រា�សាទនៃ�ឧត្ដដរមានជ័យ័ ដើ�ើម្បីី �ទស្សសនា មជ្ឈឈមណ្ឌឌ លកុំំ�ព្យូូ�ទ័រ័

បុុប្ផៃ�ៃ ដែ�លមានគ្រូ�ូបង្រៀ��ៀន IT អតីតសិិស្សសដុុនបូូស្កូូ�កែ�ប 

លោ�កបុុប្ផៃ�ៃ ដឹឹកនាំកំម្មមវិធិីីអប់រ់ំបំន្ថែ�ែមសម្រា�ប់ក់ុុមារក្នុុ�ងតំំបន់ ់

ដោ�យមានការគាំទំ្រ�ពីីអ្ននកអនុុគ្រោះ��ះមួយួចំំនួួន រួមួទាំងំកម្មមវិធិីី 

Brother Sun របស់ដុុនបូូស្កូូ�។

In Preah Vehear they visited a a Kuy Indigenous 
communities at the Chok Chey village. Finally, they 
arrived to the Tromphea Prasat District of Oddar 
Meanchey, to the Bophai Computer Centre, where 
former Don Bosco Kep IT teacher, Mr. Bophai, 
leads a program of complementary education for lo-
cal children, with the support of some benefactors, 
including Don Bosco Brother Sun Program.

   ក្នុុ�ងដំំណើ�ើ រការបានសង្កេ�េតឃើ�ើញភាពឌឺឺងដោ�ងនៃ�បញ្ហាា

បំំផ្លាា ញបរិសិ្ថាា នដោ�យការឆេះ�ះព្រៃ��ឥតខ្លាា ចច្បាាប់ ់ ដើ�ើម្បីី �ពង្រី�ក

ព្រំ�ំដែ�នសេ�ដ្ឋឋកិច្ចចកសិិកម្មម និិងវាលស្រែ�� ដោ�យគ្មាា នច្បាាប់់

រៀ�ៀបចំំ។ ការឆេះ�ះដែ�លបង្កើ�ើ�នពពកផ្សែ�ែងយ៉ាា ងច្រើ��ើននៅ�

លើ�ើផ្លូូ�វ និិងក្នុុ�ងក្រុ�ុង ដែ�លបង្កកផលប៉ះះ�ពាល់់ដល់សុុខភាព

សាធារណៈៈ ខណៈៈបំំផ្លាា ញបរិសិ្ថាា ន កាត់ប់ន្ថថយទឹឹកភ្លៀ�ៀ�ង និិង

បង្កើ�ើ�តស្ថាា នភាពក្តៅ�ៅខ្លាំំ�  ង។ បញ្ហាា ប្រ�សប់ផ់្សេ�េងទៀ�ៀតដែ�ល

បានជួួបនៅ�ភូូមិជិនជាតិិដើ�ើមភាគតិិច គឺឺបញ្ហាា សិិស្សសវ័យ័ក្មេ�េង

បុុរសបោះ�ះបង់ស់ាលា ដោ�យសារតែ�ការញៀ�ៀនអ៊ីី�នធឺណិិត 

និិងក្លាា យជាមនុុស្សសងាយរងគ្រោះ��ះចំំ ពោះ�ះបញ្ហាា ជាច្រើ��ើន។ 

ក្នុុ�ងករណីីទាំងំនេះ�ះ វាមានសារៈ�សំខាន់ក់្នុុ�ងការបន្តតបេ�សកកម្មម

របស់ដុុនបូូស្កូូ� ដើ�ើម្បីី �ផ្តតល់់ការអប់រ់ំ ំ បណ្តុះះ� �បណ្តាាល  និិងការ

បណ្តុះះ� �ខ្លួួ�នចំំពោះ�ះជំំនាន់ថ់្មីី�ៗ រួមួទាំងំគ្រួ�ួសាររបស់ពួួកគេ� ដើ�ើម្បីី �
ការពារបញ្ហាា នៅ�ពេ�លអនាគត។

Along the way it was possible to see the sad real-
ity of environment degradation with indiscriminate 
burning of forests to extend the agricultural and 
plantation frontier, without regulations. Burnings 
that generate a large amount of smoke on the roads 
and in the towns, so harmful to public health, while 
destroying the environment, reducing rainfall and 
preparing for a greater heat wave. Another factual 
problem that was possible to see in the Indigenous 
villages is the situation of male teenagers aban-
doning the school, attracted by the Internet addic-
tion and becoming vulnerable to many situations. 
In these cases, it is important to continue the Don 
Bosco mission to provide education, training and 
formation to the new generations, but also to their 
families, to prevent future problems.

មជ្ឈឈមណ្ឌឌ លកុំំ�ព្យូូ�ទ័រ័ បូូផៃ� ឧត្តតរមានជ័យ័
Trampea Prasat District in Oddar Meanchey

ចូលមើលចូលមើល

https://en.donboscokep.org/pilgrims-with-indigenous-cambodian-young-people/
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ព្្ររះវហិារកាតូលិក រតនគិរ ីដឹកនាដំោយ លោកឪពុក អ៊ីវ៉៉ា  ខេមណា
Ratanakiri Catholic Church led by Fr Ivan Campana 

ភូមគិួយ ខេត្្តព្្ររះវហិារ
Kuy village, Preah Vehear Province. 

ភូមចិារ៉៉ាយ ឃុំសែនធំ ស្្ររុកអូរយ៉៉ា ដាវ ខេត្្តរតនគិរ ី
Jarai village of Saen Thom, O’Yadao District, Ratanakiri Province 
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  សមាជិកមយួចំនួននៃគ្្ររួសារសាឡេស៊៊ាន អាសី៊បាន

ចូលរមួក្្ននុងវេទិកា សី៊ណូដាល  ក្្ននុងប្្រទេសនេប៉៉ាល  

ដើ�ើម្្បបីឆ្្លលុុះបញ្ចា  ំងពីវត្្តមានរបស់ជនជាតិដើ�ើមភាគតិច

នៅក្្ននុងសាសនាចក្្រនៅអាសី៊។ ព្្ររឹត្្តតិការណ៍នេះត្្ររូវបាន

រៀ�ៀបចំឡើ�ើងដោយបណ្តា ញក្្រសួងក្្ននុងចំណោមជនជាតិ

ដើ�ើមភាគតិចនៅអាសី៊ (NMAIPA) ដែលពីមុនត្្ររូវបានគេ

ស្គាល ថាជារង្្វងន់ៃអង្្ករពិសិដ្្ឋ។ គណៈប្្រតិភូមកពីប្្រទេស

ចំនួន ១៣ រមួមាន បងក់្លាដែ ស កម្្ពពុជា ឥណ្ឌា  ឥណ្្ឌឌូនេ

សី៊ ម៉៉ាឡេ សី៊ មយី៉៉ាន ម់៉៉ា  នេប៉៉ាល  ប៉៉ា គីស្ថាន  ហ្្វវីលពីន កូរ៉េ

ខាងត្្បបូង ថៃ ទីមរ័ខាងកើ�ើត និងវៀ�ៀតណាម បានចូលរមួ

ក្្ននុងវេទិកានេះ។ វាត្្ររូវបានគេប៉៉ាន ប់្្រមាណថា ៤០% នៃ

អ្្នកស្្មមោោះត្្រ ងក់ាតូលិកលើ�ើពិភពលោកជាកម្្មសិទ្្ធធិរបស់

ជនជាតិដើ�ើមភាគតិច។ នៅអាសី៊ ភាគរយនេះគឺខ្្ពស់

ជាងនេះ ដោយ ៧០% នៃអ្្នកកានស់ាសនាកាតូលិក

អាសី៊ចាតទ់ុកថាជាជនជាតិដើ�ើមភាគតិច ឬកុលសម្្ពព័ន្្ធ។ 

ដូច្្ននេេះហើ�ើយ ការអំពាវនាវរបស់សម្្តតេចប៉៉ាប  ហ្្វ្្រងសី៊់ស ដើ�ើម្្បបី

ស្តាប ជ់នជាតិដើ�ើមភាគតិចនៅក្្ននុងព្្ររះវហិារ សី៊ណូដាល គឺ

មានសារៈសំខានយ់៉៉ា ងខ្លា ងំចំពោះឋានានុក្្រមអាសី៊។

វេទិកាសាឡេស៊ានអាស៊ី ឆ្នាំ២០២៤វេទិកាសាឡេស៊ានអាស៊ី ឆ្នាំ២០២៤

    Some members of the Asian Salesian 

Family participated in the Synodal Forum 

in Nepal to reflect on the presence of Indig-

enous Peoples in the Church in Asia. This 

event was organized by the Network of Min-

istries Among Indigenous Peoples in Asia 

(NMAIPA), formerly known as the Circle of 

the Sacred Rice. Delegates from 13 coun-

tries—Bangladesh, Cambodia, India, Indo-

nesia, Malaysia, Myanmar, Nepal, Pakistan, 

Philippines, South Korea, Thailand, Timor 

Leste, and Vietnam—attended the forum. It 

is estimated that 40% of the world’s Catho-

lic faithful belong to Indigenous Peoples. In 

Asia, this percentage is even higher, with 

70% of Asian Catholics considered Indige-

nous or Tribal. Therefore, Pope Francis’s 

call to listen to Indigenous Peoples in the 

Synodal Church is of great importance to the 

Asian hierarchy.

Salesians at the Asian Forum 2024Salesians at the Asian Forum 2024
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 លោ�កអភិបិាលសាឡេ�ស៊ាា ន ជហ្គគ ផាលីផារ៉ាាមីលី 

អភិបិាលនៃ�ទីីក្រុ�ុង មីអីៅ�  ប្រ�ទេ�សឥណ្ឌាា  គឺឺជាសាស្ត្រា�ា

ចារ្យយម្នាាក់ ក់្នុុ�ងវេេទិិកានេះ�ះ ដែ�លធ្វើ�ើ�បទបង្ហាា ញលើ�ើប្រ�ធានបទ 

“ទេ�ពកោ�សល្យយកុុលសម្ព័័�ន្ធធ: មើ�ើលឃើ�ើញដោ�យ

ស្រ�ពិិចស្រ�ពិិល ប៉ុុ�ន្តែ�ែនៅ�តែ�មិនិស្គាាល់ ” ។ អ្ននកផ្សសព្វវផ្សាាយ

សាសនា ដែ�លបានបម្រើ��ើការជាប្រ�ធានគណៈៈកម្មាា ធិិការ

តំំបន់ភ់ាគឦសាននៃ�ប្រ�ទេ�សឥណ្ឌាា  បានដាក់សំ់ំណួួរ

ដែ�លបំំផុុសគំំនិិត៖ តើ�ើសាសនាចក្រ�អាចក្លាា យជាជនជាតិិ

ដើ�ើមភាគតិិចយ៉ាា ងដូូចម្ដេ�េច? តើ�ើយើ�ើង អាចផ្សះ�ះផ្សាារឿ�ឿងនេះ�ះ

ដោ�យ របៀ�ៀបណា ហើ�ើយគិតរួមួគ្នាា អំំពីីវា? លោ�កបានស្នើ�ើ�

ថា គំំនិិតមួយួ  គឺឺ ធានាថា មនុុស្សសទាំងំអស់ មានអារម្មមណ៍

ដូូចគ្នាា  ដូូច្នេះ�ះ� គ្មាា ននរណាម្នាាក់  ់មានអារម្មមណ៍ខុុស ពីីអ្ននក

ដទៃ�ឡើ�ើយ។ ទោះ�ះជាយ៉ាា ងណាក៏ដ៏ោ�យ លោ�កបាន

ទទួួលស្គាាល់ បញ្ហាា ប្រ�ឈមនៃ�វិធិីីសាស្រ្ត�តនេះ�ះ ជាពិិសេ�ស

ការពិិចារណាលើ�ើស្ថាា នភាពរស់់នៅ�បច្ចុុ�ប្បបន្ននរបស់ជនជាតិិ

ការល្បួួ�ងមួយួក្នុុ�ងចំំណោ�មការល្បួួ�ងនៃ�សង្គគមទំំនើ�ើប គឺឺការរុះ��រើើ� រចនាសម្ព័័�ន្ធធប្រ�ពៃ�ណីដោ�យមិនិយល់់

ពីីអត្ថថន័យ័ដ៏ជ៏្រា�លជ្រៅ��របស់ពួួកគេ�។ ជាឧទាហរណ៍៍ សង្គគមខ្លះះ�មានលក្ខខណៈៈខាងផ្លូូ�វភេ�ទ ហើ�ើយ

ស្ថិិ�តក្នុុ�ងចំំណោ�មក្រុ�ុមដែ�លមានប្រ�សិទ្ធធភាពបំំផុុត។ នៅ�ក្នុុ�ងសង្គគមទាំងំនេះ�ះ ស្ត្រី�ី�មេ�គ្រួ�ួសារត្រូ�ូវបាន

គេ�កោ�តសរសើ�ើរ និិងស្រ�លាញ់យ៉ាា ងពេ�ញទំំហឹឹង ធានាបាននូវស្ថេ�េរភាព និិងទំំនាក់ទ់ំំនងយ៉ាា ង

ជ្រា�លជ្រៅ��ទៅ�នឹឹងធម្មមជាតិិ។ មាគ៌ាា របស់ពួួកគេ�តែ�ងតែ�ភ្ជាា ប់ទ់ៅ�នឹឹងប្រ�ពៃ�ណីដូូនតា និិងបរិសិ្ថាា ន។  

លោ�កអភិបិាល ប៉ាា លីីប៉ាា រ៉ាំំ�ប៊ីី�ល  បានមានប្រ�សាសន៍។៍

Salesian Bishop George Palliparambil, the 

Bishop of Miao, India, was one of the lec-

turers at the forum, presenting on the top-

ic “Tribal Genius: Superficially Seen but Still 

Unknown.” The missionary prelate, who has 

served as the chairman of the Indian North-

East Regional Commission for Evangelization, 

posed thought-provoking questions: “How can 

the Church be truly indigenous? How can we 

reconcile this and think together about it?” He 

suggested that one idea was to ensure that all 

people feel the same, so no one feels different 

from others. However, he acknowledged the 

challenges of this approach, especially con-

sidering the current living conditions of Indige-

nous Peoples around the world.

“One of the temptations of modern societies is to dismantle traditional structures 

without understanding their deep meanings. For example, some societies are 

matrilineal and are among the most efficient. In these societies, the female head 

of the household is fully appreciated and loved, ensuring stability and a profound 

connection to nature. Their ways are always tied to ancestral traditions and the 

environment,” said Mgr. Palliparambil.

“

 ”

https://youtu.be/WEP9KTOgjUk
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The Forum that was celebrated between 10 
and 16 November in Katmandu, and it was 
inaugurated by the message of Cardinal Mic-
chael F. Czerny, SJ, Prefect of the Dicastery 
for Promoting Integral Human Development, 
who reminded that Pope Francis encourage-
es the recognition and respect for Indigenous 
identities, traditions and spirituality and the 
dialogue as important instruments in the Syno-
odal Church. Bishop Gerald John Mathias of 
Lucknow, India, has called upon the Catholic 
Church in Asia to intensify its commitment to 
Indigenous Peoples, highlighting a history of 
neglect and the need for direct action:

“Despite this slight, indirect reference,” Bishop Mathias said, referencing the Federation 
of Asian Bishops’ Conference’s (FABC) first Assembly in 1974, “for 25 years, Indig-
enous People went largely unnoticed by Asia’s bishops—although the largest single 
minority of Asia’s Christians is Indigenous!”

   វេេទិិកាដែ�លត្រូ�ូវបានប្រា�រព្ធធឡើ�ើងរវាង១០ និិង ១៦ ខែ�វិចិ្ឆិិ�កា
នៅ� កាម៉ាា ន់ឌូ់ូ ហើ�ើយវាត្រូ�ូវបានសម្ពោ�ោធដោ� យសាររបស់
ខាឌីីណាល់ ម៉ៃ�ៃឃើ�ើល នៃ�អាណាចក្រ�ខេ�ត្តត ឌីីខេ�សធើ�ើ
រី ី សម្រា�ប់ល់ើ�ើកកម្ពពស់ការអភិវិឌ្ឍឍន៍ម៍នុុស្សសជាតិិ ដែ�លបាន
រំលឹំឹកថា សម្ដេ�េច ប៉ាា ប ហ្វ្រ�រង់ស់៊ីី�ស លើ�ើកទឹឹកចិិត្តតឱ្យយមានការ
ទទួួលស្គាាល់  និិងការគោ�រពចំំពោះ�ះ អត្តតសញ្ញាា ណជនជាតិិ
ដើ�ើមភាគតិិច ប្រ�ពៃ�ណី និិងខាងវិញិ្ញាា ណ និិងការសន្ទទនាជា
ឧបករណ៍៍សំំខាន់ន់ៅ�ក្នុុ�ងព្រះ�ះវិហិារ ស៊ីី�ណូដាល។ លោ�ក
អភិបិាល ចឺឺរ៉ាា ល់់ យ៉ូូ�ហាន ម៉ាា ថាយ នៃ�ទីក្រុ�ុង ឡាក់ណ់ា 
ប្រ�ទេ�សឥណ្ឌាា  បានអំំពាវនាវដល់ព្រះ�ះវិហិារកាតូូលិិកនៅ�អាស៊ីី� 
ឱ្យយពង្រឹ�ងការប្តេ�េជ្ញាាចិ ត្តតរបស់ខ្លួួ�នចំពោះ�ះជនជាតិិដើ�ើមភាគតិិច 
ដោ�យលើ�ើកឡើ�ើងពីីប្រ�វត្តិិ�នៃ�ការធ្វេ�េសប្រ�ហែ�ស និិងតម្រូ�ូវការ
សម្រា�ប់ស់កម្មមភាពផ្ទាាល់ ៖

លោ�កអភិបិាល ម៉ាា ថាយ បានមានប្រ�សាសន៍ថ៍ា <<ទោះ�ះបីីជាមានការនិិយាយដោ�យប្រ�យោ�លតិិចតួួច
ក៏ដ៏ោ�យ>> ដោ�យយោ�ងទៅ�លើ�ើសន្និិ�បាតដំំបូូងរបស់សហព័ន័្ធធនៃ�សន្និិ�សីទអភិបិាលអាស៊ីី� (FABC) ក្នុុ�ង
ឆំ្នាំ� ១៩៧៤ “អស់រយៈៈពេ�ល ២៥ ឆំ្នាំ�មក ជនជាតិិដើ�ើមភាគតិិចភាគច្រើ��ើន មិនិបានកត់ស់ម្គាាល់ ដោ�យ
លោ�កអភិបិាលបស់អាស៊ីី�ទេ� ទោះ�ះបីីជាជនជាតិិភាគតិិចដ៏ធ៏ំំបំំផុុតនៃ�ទ្វីី�បអាស៊ីី�ក៏ដ៏ោ�យ។ គ្រិ�ិស្តតបរិស័ិ័ទ 
គឺឺជាជនជាតិិដើ�ើម!”

“

 ”
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     Bishop Paul Simick of Nepal urged 
Church leaders to embrace synodality as a 
pathway toward integrating Indigenous wisd-
dom into the life of the Church. In his opening 
remarks, Bishop Simick welcomed delegates 
to Nepal’s mountainous landscape, emphas-
sizing the significance of Dhulikhel, a tradit-
tional Newari town, as the ideal setting to exp-
plore Indigenous culture and spirituality.

    The Apostolic Nuncio to India and Nepal, 
Archbishop Leopoldo Girelli, highlighted the 
inherent values of tribal societies as models 
for modern communities, particularly in fost-
tering solidarity, ecological stewardship, and 
spiritual enrichment. He noted that “dialogue 
with primal cultures will prove educative to 
every society that has long lost touch with 
its tribal roots.” Highlighting the affinity bet-
tween tribal values and Gospel teachings, he 
stressed the importance of preserving their 
traditions.

“If the preservation of songs, stories, dances, and festivities is important, the sur-
vival of genuine tribal values is even more important, as they express their deep 
tribal spirit,” he said.

        លោ�កអភិបិាល ប៉ុុ�ល ស៊ីី�មីកី នៃ�ប្រ�ទេ�សនេ�ប៉ាា ល់់ បានជំំរុុញ
ឱ្យយអ្ននកដឹឹកនាំសំាសនាចក្រ�ទទួលយកការប្រ�ជុំំ�ជាផ្លូូ�វឆ្ពោះ�ះ�ទៅ �
រកការបញ្ចូូ�លប្រា �ជ្ញាា ជនជាតិិដើ�ើមទៅ�ក្នុុ�ងជីីវិតិនៃ�សាសនា
ចក្រ�។ នៅ�ក្នុុ�ងសុុន្ទទរកថាបើ�ើករបស់គាត់ ់ លោ�កអភិបិាល 
ស៊ីី�មិកិ បានស្វាា គមន៍គ៍ណៈៈប្រ�តិភូូទៅ�កាន់ទ់េ�សភាពភ្នំំ�នៃ�
ប្រ�ទេ�សនេ�ប៉ាា ល់់ ដោ�យសង្កកត់ធ់្ងងន់ល់ើ�ើសារៈ�សំខាន់ន់ៃ�ទីក្រុ�ុង 
ឌូូលីីឃែ�ល ដែ�លជាទីីក្រុ�ុងប្រ�ពៃ�ណី ញូូវរី ី ដែ�លជាកន្លែ�ែងដ៏៏
ល្អអសម្រា�ប់ស់្វែ�ែងរកវប្បបធម៌ ៌ និិងខាងវិញិ្ញាា ណរបស់ជនជាតិិ
ដើ�ើមភាគតិិច។

   បូូជាចារ្យយ លើ�ើផូូលដូ នៃ� នេ�នស៊ីី�យ៉ូូ� សាវក ប្រ�ចាំបំ្រ�ទេ�ស
ឥណ្ឌាា  និិងប្រ�ទេ�សនេ�ប៉ាា ល់់ បានគូសបញ្ជាា ក់ពី់ីគុុណតម្លៃ�ៃនៃ�
សង្គគមកុុលសម្ព័័�ន្ធធជាគំំរូសូម្រា�ប់ស់ហគមន៍ទ៍ំំនើ�ើប ជាពិិសេ�ស
ក្នុុ�ងការលើ�ើកកម្ពពស់សាមគ្គីី�ភាព ការថែ�រក្សាាបរិសិ្ថាា ន និិងការ
ពង្រឹ�ងខាងវិញិ្ញាា ណ។ លោ�កបានកត់ស់ម្គាាល់ ថា “ការសន្ទទនា
ជាមួួយវប្បបធម៌៌បុុព្វវកាលនឹងបង្ហាា ញឱ្យយឃើ�ើញនូូវការអប់់រំដំល់
គ្រ�ប់់សង្គគមទាំំងអស់ដែ�លបានបាត់់បង់់ទំំនាក់់ទំំនងជាមួួយ
ឫសកុុលសម្ព័័�ន្ធធរបស់ខ្លួួ�នជាយូូរមកហើ�ើយ” ដោ�យលើ�ើកឡើ�ើងពីី
ភាពស្និិ�ទ្ធធស្នាាល រវាងតម្លៃ�ៃកុុលសម្ព័័�ន្ធធ និិងការបង្រៀ��ៀនដំណឹឹងល្អអ 
គាត់់បានសង្កកត់់ធ្ងងន់់លើ�ើសារៈ�សំខាន់់នៃ�ការថែ�រក្សាាប្រ�ពៃ�ណី
របស់ពួួកគេ�។

លោ�កបានមានប្រ�សាសន៍ថ៍ា “ប្រ�សិនបើ�ើការរក្សាានូូវបទចម្រៀ��ៀង រឿ�ឿង របាំ ំ និិងពិិធីីបុុណ្យយ មាន
សារៈ�សំខាន់ ់ ការរស់់រានមានជីវិតិនៃ�តម្លៃ�ៃកុុលសម្ព័័�ន្ធធពិិតប្រា�កដ គឺឺកាន់ត់ែ�មានសារៈ�សំខាន់ ់
ដោ�យសារពួួកគេ�បង្ហាា ញពីីស្មាា រតីីកុុលសម្ព័័�ន្ធធដ៏ជ៏្រា�លជ្រៅ��របស់ពួួកគេ�”។

“

 ”

https://youtu.be/WEP9KTOgjUk
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នៅ�ថ្ងៃ�ៃអង្គាា រ ទីី១២ ខែ�វិចិ្ឆិិ�កា ឆំ្នាំ�២០២៤ សាលាបច្ចេ�េកទេ�ស ដុុនបូូស្កូូ� ខេ�ត្តតកែ�ប បាន
ទទួួលស្វាា គមន៍ភ៍្ញៀ�ៀ�វកិិត្តិិ�យសពីីរដ្ឋាា ភិបិាល ឯកឧត្តតម សោ�ម មនោ�រម្យយ ជំំនួួយការ
ឧបនាយករដ្ឋឋមន្ត្រី�ី� សាយ សំំអាល់់។ លោ�កឯកឧត្តតម សោ�ម មនោ�រម្យយ បាន
ចាប់អ់ារម្មមណ៍លើ�ើការអប់រ់ំបំច្ចេ�េកទេ�សរបស់ ដុុនបូូស្កូូ� ដែ�លផ្តោ�ោ តលើ�ើការអប់រ់ំ ំ និិង
ការបណ្តុះះ� �បណ្តាាលយុុវ ជន។ គាត់ច់ង់ឃ់ើ�ើញវិធិីីសាស្រ្ត�តរៀ�ៀន និិងបណ្តុះះ� �បណ្តាាល
របស់ ដុុនបូូស្កូូ� និិងបំំណិិនជីវិតិរបស់យុុវជននៅ� ដុុនបូូស្កូូ�កែ�ប។ លោ�កមានបំំណង
សហការជាមួយួសាលាបច្ចេ�េកទេ�ស ដុុនបូូស្កូូ� ក្នុុ�ងគោ�លបំំណងណែ�នាំ ំ និិង
លើ�ើកទឹឹកចិិត្តតដល់សិិស្សាានុុសិស្សសវិទិ្យាាល័័យដែ�លកំពុុងជួួបប្រ�ទះះអត្រា�បោះ�ះបង់់
ការសិិក្សាា ដើ�ើម្បីី �ឱ្យយពួួកគេ� អាចមានការផ្លាាស់ ប្តូូ�រការអប់រ់ំវំិជិ្ជាា ជីីវៈ�កាន់ត់ែ�ប្រ�សើ�ើរ
ឡើ�ើង បន្តតជាមួយួនឹឹងទីីផ្សាារការងារ និិងជីីវិតិកាន់ត់ែ�ប្រ�សើ�ើរឡើ�ើង។ ឯកឧត្តតមបាន
គូូសបញ្ជាា ក់អ់ំំពីីការអនុុវត្តតការងាររបស់បុុគ្គគលិិក ការសិិក្សាា និិងការបណ្តុះះ� �បណ្តាាល  
បរិយិាកាសបៃ�តង និិងបរិយិាកាសគ្រួ�ួសាររបស់សាលា ដោ�យថាវាដូចជាផ្ទះះ�។ 
យើ�ើងសូូមកោ�តសរសើ�ើរចំំពោះ�ះដំំណើ�ើ រទស្សសនកិិច្ចចរបស់ លោ�កឯកឧត្តតម សោ�ម 
មនោ�រម្យយ ទៅ�កាន់ស់ហគមន៍សិ៍ិក្សាារបស់យើ�ើង ដោ�យលើ�ើកទឹឹកចិិត្តតដល់បេ�សកកម្មម
អប់រ់ំរំបស់យើ�ើង របស់ ដុុនបូូស្កូូ� ក្នុុ�ងប្រ�ទេ�សកម្ពុុ�ជា។

លោកឯកឧត្តម សោម មនោរម្យ លោកឯកឧត្តម សោម មនោរម្យ 
ជំនួយការឧបនាយករដ្ឋមន្ត្រី សាយ សំអាល់ ជំនួយការឧបនាយករដ្ឋមន្ត្រី សាយ សំអាល់ 
បានទៅសួរសុខទុក្ខ ដុនបូស្កូបានទៅសួរសុខទុក្ខ ដុនបូស្កូ
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H.E. Som Monorom, H.E. Som Monorom, Assistant to the Assistant to the 

Deputy Prime Minister Say Sam Al,Deputy Prime Minister Say Sam Al, visited  visited 
Don BoscoDon Bosco

On Tuesday, November 12, 2024, Don Bosco Technical School in Kep Province 
welcomed a distinguished guest from the government, H.E. Som Monorom, 
Assistant to the Deputy Prime Minister Say Sam Al. H.E. Som Monorom was 
interested in the technical education of Don Bosco that focused on youth edu-
cation and training. He wanted to see the Don Bosco’s method of learning and 
training and the life skills of young people in Don Bosco Kep. He intends to 
collaborate with the Don Bosco technical schools in order to guide and encour-
age high school students who are experiencing high dropout rates, so that 
they can have better changes of professional education in continuity with the 
lines of the job market and a better life. His Excellency underlined the staff 
performance, studies and training, the green environment and family atmo-
sphere of the school, saying it is like home. We appreciate the visit of H.E. Som 
Monorom to our academic community, encouraging our educative mission of 
Don Bosco in Cambodia.
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ទិវាគ្រួសារសាឡេស៊ាន ២០២៥ទិវាគ្រួសារសាឡេស៊ាន ២០២៥
Salesian Family Spirituality DaysSalesian Family Spirituality Days

The Don Bosco Cambodia Salesian Family 
Spirituality Day 2025 will likely be a special oc-
casion for members of the Salesian Family in 
Cambodia to come together in prayer, reflec-
tion, and community, focusing on the charism 
and spirituality of St. John Bosco. 

ទិិវាគ្រួ�ួសារសាឡេ�ស៊ាា នកម្ពុុ�ជា ឆំ្នាំ� ២០២៥ ជា

ឱកាសពិិសេ�សមួយួ សម្រា�ប់ស់មាជិិកនៃ�គ្រួ�ួសារ

សាឡេ�ស៊ាា ននៅ�កម្ពុុ�ជា ដើ�ើម្បីី �មកជួួបជុំំ�គ្នាា  នៅ�ក្នុុ�ង

ការអធិិស្ឋាា ន ការឆ្លុះះ��បញំ្ចាំ�ង និិងសហគមន៍ ៍ ដោ�យ

ផ្តោ�ោ តលើ�ើសប្បុុ�រសធម៌ ៌ និិងខាងវិញិ្ញាា ណរបស់ សន្ដដ 

យ៉ូូ�ហាន បូូស្កូូ�។
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This event typically serves as a time for Sale-
sians, lay collaborators, and other members of 
the Salesian Family to strengthen their com-
mitment to the mission of education, youth 
empowerment, and service to the poor, in-
spired by Don Bosco’s values.

Such gatherings often include Mass, moments 
of spiritual reflection, talks, and sharing of ex-
periences, with an emphasis on renewing the 
spiritual life of those involved in the Salesian 
mission.

 ព្្ររឹត្្តតិការណ៍នេះ ជាធម្្មតា បម្រើជាពេលវេលាសម្រាបស់ា

ឡេស៊៊ាន  អ្្នកសហការ និងសមាជិកដទៃទៀ�ៀតនៃគ្្ររួសារ

សាឡេស៊៊ាន  ដើ�ើម្្បបីពង្្ររឹ ងការប្្តតេជ្ញា ចិត្្តរបស់ពួកគេចំពោះ

បេសកកម្្មនៃការអបរ់ ំ ការពង្្ររឹងសមត្្ថភាពយុវជន និង

សេវាកម្្មដលជនក្្ររីក្្រ ដែលបំផុសគំនិតដោយគុណតម្្លលៃ

របស់ លោកឪពុកបូស្្កកូ។

ការជួបជំុបែបនេះ ជារឿ�ឿយៗរមួមាន អភបិូជា គ្រានៃ

ការឆ្្លលុុះបញ្ចា ំងខាងវញិ្ញាណ  ការនិយាយ និងការចែក

រលំែកបទពសោធន ៍ ដោយសង្្កតធ់្្ងនល់ើ�ើការបន្្តជីវតិ

ខាងវញិ្ញាណ របស់អ្្នកដែលចូលរមួក្្ននុងបេសកកម្្មសាឡេ

ស៊៊ាន ។



18  ព្រឹ�ឹត្តិិ�បត្រ�សាឡេ�ស៊ា៊នកម្ពុុ�ជា      

18      Salesian Bulletin Cambodia

មេដឹកនាំជនជាតិដើមភាគតិចអាស៊ី អំពាវនាវមេដឹកនាំជនជាតិដើមភាគតិចអាស៊ី អំពាវនាវ
ឱ្យមានការសន្ទនាជាបងប្អូន ដើម្បីគោរពការឱ្យមានការសន្ទនាជាបងប្អូន ដើម្បីគោរពការ
ការពារបរិស្ថានរបស់ពួកគេការពារបរិស្ថានរបស់ពួកគេ

Asian Indigenous leaders 
from 13 countries have called 
for a fraternal dialogue to re-
spect their environmental guardianship, empha-
sizing that 80% of Earth’s land is under the care 
of Indigenous communities.

This concept was highlighted in the final state-
ment of the Asian Forum in Nepal, titled “Cele-
brating Synodality and Indigenous Living Tradi-
tions in the Church in Asia.” The Forum included 
bishops, priests, lay faithful, experts, religious 
men and women, and young people, all belong-
ing to Indigenous nations or involved with Indig-
enous rights organizations.

Following Pope Francis’s call for a synodal 
Church, various organizations, institutions, and 
communities gathered to reflect on many aspects 
of Church life in different regions of the world, 
inspired by the Laudato Si’ and Laudato Deum 
documents of the South American Pontiff. Indig-
enous peoples, who make up 63% of Christians 
worldwide and 73% of Asian Christians, are a 
significant sector of the Catholic Church.

“The face of the Church, both in Asia and glob-
ally, has yet to become indigenous,” and “it is 
imperative to recognize that Indigenous Peoples 
are not on the periphery but at the heart of the 
Church,” stated the final declaration signed in the 
traditional mountainous town of Dhulikhel, Nepal, 
on December 8, 2024.

    មេ�ដឹកនាំជំនជាតិិដើ�ើមភាគតិិចអាស៊ីី�មកពីី ១៣ 
ប្រ�ទេ�ស បានអំំពាវនាវឱ្យយមានកិិច្ចចសន្ទទនាជាបងប្អូូ�ន ដើ�ើម្បីី �
គោ�រពការការពារបរិសិ្ថាា នរបស់ពួួកគេ� ដោ�យសង្កកត់ធ់្ងងន់ថ់ា 
៨០% នៃ�ដីនៅ�លើ�ើផែ�នដី គឺឺស្ថិិ�តនៅ�ក្រោ��មការយកចិិត្តត
ទុុកដាក់រ់បស់សហគមន៍ជ៍នជាតិិដើ�ើមភាគតិិច។
    គោលគំនិតនេះ ត្្ររូវបានគូសបញ្ជា កន់ៅក្្ននុងសេចក្្តតី
ថ្្លលែងការណ៍ចុងក្្ររោយនៃវេទិកាអាសី៊នៅប្្រទេសនេប៉៉ាល
ដែលមានចំណងជើ�ើងថា “ការប្រារព្្ធពិធីសាសនា និង
ប្្រពៃណនៃការរស់នៅរបស់ជនជាតិដើ�ើមភាគតិចនៅក្្ននុង
សាសនាចក្្រនៅអាសី៊” ។ វេទិកានេះរមួមាន លោក
អភបិាល បូជាចារ្្យ អ្្នកស្្មមោោះត្្រ ង ់ អ្្នកជំនាញសាសនា 
បុរស និងស្្ត្ររី និងយុវជនទាងំអស់ ដែលជាជនជាតិដើ�ើម
ភាគតិច ឬពាកព់ន័្្ធនងអង្្គការសិទ្្ធធិជនជាតិដើ�ើម។ 

 បន្ទាាប់ ពី់ីការអំំពាវនាវរបស់សម្ដេ�េចប៉ាា ប ហ្រ្វ�វង់ស់៊ីី�ស 
សម្រា�ប់ស់ាសនាចក្រ� ស៊ីី�ណូដាល់់ អង្គគការនានា ស្ថាា ប័ន័ 
និិងសហគមន៍ន៍ានាបានប្រ�មូូលផ្តុំំ� �គ្នាា  ដើ�ើម្បីី �ឆ្លុះះ��បញំ្ចាំ�ងពីី
ទិិដ្ឋឋភាពជាច្រើ��ើននៃ�ជីវិតិសាសនាចក្រ�នៅ�ក្នុុ�ងតំំបន់់ផ្សេ�េង
ៗគ្នាា នៃ�ពិភពលោ�ក ដែ�លបំំផុុសគំំនិិតដោ�យឯកសារ 
សៀ�ៀវភៅ� ឡូូដាតូូស៊ីី�’ និិង ឡូូដាតូូ ដើ�ើម របស់ សម្តេ�េច
សង្ឃឃអាមេ�រិកិខាងត្បូូ�ង។ ជនជាតិិដើ�ើមភាគតិិច ដែ�ល
បង្កើ�ើ�តបាន ៦៣% នៃ�គ្រិ�ស្តតបរិស័ិ័ទទូទាំងំពិិភពលោ�ក និិង 
៧៣% នៃ�គ្រិ�ស្តតបរិស័ិ័ទអាស៊ីី� គឺឺជាផ្នែ�ែកសំំខាន់ម់ួយួនៃ�
ព្រះ�ះវិហិារកាតូូលិិក។ 
      សេ�ចក្តីី�ប្រ�កាសចុុងក្រោ��យដែ�លបានចុះះ�ហត្ថថលេ�ខា
បានចែ�ងថា “មុុខរបស់សាសនាចក្រ� ទាំងំនៅ�អាស៊ីី� និិង
នៅ�ទូូទាំងំពិិភពលោ�ក មិនិទាន់ក់្លាា យជាជនជាតិិដើ�ើម
ភាគតិិចនៅ�ឡើ�ើយ” ហើ�ើយ “វាចាំបំាច់ណ់ាស់ក្នុុ�ងការ
ទទួួលស្គាាល់ ថា ជនជាតិិដើ�ើមភាគតិិចមិនិស្ថិិ�តនៅ�លើ�ើបរិ ិ
វេេនទេ� ប៉ុុ�ន្តែ�ែជាបេះ�ះដូូងនៃ�សាសនាចក្រ�”។
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Asian Indigenous Leaders call on a frater-Asian Indigenous Leaders call on a frater-
nal dialogue to respect their environmental nal dialogue to respect their environmental 
guardianshipguardianship

    វបិត្្តតិអាកាសធាតុសកល និងសម្ពាធខ្្ព ស់
លើ�ើប្្រជាជនដើ�ើម នៅទទាងំពិភពលោកពី
សេដ្្ឋកិច្្ចសកលនៃកុម្្មមុយនិស្្ត បច្្ចចេកវទិ្យា 

និងលទ្្ធធិនិយមកំពុងជះឥទ្្ធធិពលលើ�ើភពផែនដទាងំមូល 
ដោយសហគមនដ៍ែលងាយរងគ្្ររោោះបំផុតកំពុងតសូ៊ ដើ�ើម្្បបី
រស់រានមានជីវតិ។ ការធ្វើចំណាកស្្ររុក ការឡើ�ើងកំដៅ
ផែនដ ជម្្លលោោះ ហិង្សា វបិត្្តតិមនុស្្សធម ៌ និងការបំផ្្លលិចបំផ្លា ញ
ប្្រពន័្្ធអេកូឡូសី៊ ទាមទារឱ្្យមនុស្្សជាតិមើ�ើលទៅក្្ររោយអ្្នក
ដែលរស់នៅជាបន់ឹងខ្្លលឹមសារដំបូងនៃជីវតិ និងប្រាជ្ញាដ នតា 
ដូចជាជនជាតិដើ�ើមភាគតិចជាដើ�ើម។ ទោះជាយ៉៉ា ងណា
កដ៏ោយ ជនជាតិដើ�ើមភាគតិចនៅទទាងំពិភពលោក
នៅតែប្្រឈមមុខនងការលំបាក៖ «យើ�ើងសូមអំពាវនាវ
ដលជនល្មើសទាងំអស់ បញ្្ឈបជ់ាបន្ទាន នូ់វរាល់ទម្្រងន់ៃ
ការរើ� ើសអើ�ើងប្្រឆាងំនឹងសហគមនជ៍នជាតិដើ�ើមភាគតិច ការ
ដកហូតដីធ្្លលី ការផ្លា ស់ទីលំនៅប្្រជាជនដោយបង្្ខខំ ការបំផ្លា ញ
ប្្រពន័្្ធអេកូឡូសី៊ខុសច្បាប ់ ការកេងប្្រវញ័្្ចលើ� ើជីវចម្្ររុុះរបស់
ពួកគេ។ 
   ការរំលំោ�ភសិិទ្ធិិ�មនុុស្សស និិងដំំណើ�ើ រការវិធិីីសាស្រ្ត�តនៃ�ការ
ដាំដំុះះ� និិងការបំំផ្លាា ញជនជាតិិដើ�ើមភាគតិិច វប្បបធម៍”៍ សេ�ចក្តីី�
ថ្លែ�ែងការណ៍៍បាននិយាយថាខណៈៈពេ�លដែ�លអំំពាវនាវឱ្យយ
មានការសន្ទទនាជាបងប្អូូ�នដើ�ើម្បីី �គោ�រពអាណាព្យាាបាលរបស់
ពួួកគេ�។
   វេេទិិកាជនជាតិិដើ�ើមភាគតិិចអាស៊ីី�ស្តីី�ពីីការប្រ�ជុំំ�បាននាំទំៅ�
ដល់ការបង្កើ�ើ�តឫស៖ បណ្តាា ញកាតូូលិិកក្នុុ�ងចំំណោ�មជនជាតិិ
ដើ�ើមភាគតិិចអាស៊ីី� ដើ�ើម្បីី �បន្តតការសន្ទទនា ការឆ្លុះះ��បញំ្ចាំ�ង និិង
ចក្ខុុ�វិស័ិ័យសម្រា�ប់ស់ាសនាចក្រ�ដែ�លរួមួបញ្ចូូ�ល កាន់ត់ែ�ច្រើ��ើន 
ដើ�ើរជាមួយួប្រ�ជាជនរបស់ខ្លួួ�ន រួមួទាំងំជនជាតិិដើ�ើមភាគតិិចនៃ�
ទ្វីី�បបុុរាណ។ . ត្រូ�ូវបានបំំផុុសគំំនិិតដោ�យ អាម៉ាា ហ្សូូ�ន ស៊ីី�ណូ
ដាល់់ សមាជិិកមួយួចំំនួួនបានស្រ�មៃ�មើ�ើលកំំណែ� ផែ�ន-អាស៊ីី� 
ដែ�លនឹឹងបើ�ើកទ្វាា រសម្រា�ប់ដ់ំំណើ�ើ រការគ្រូ�ូគង្វាាល  បេ�សកកម្មម 
ទ្រឹ�ឹស្ដីី� និិងដំំណើ�ើ រការខាងវិញិ្ញាា ណពីីទស្សសនៈៈជនជាតិិដើ�ើម
ភាគតិិច។

The global climate crisis and the high pres-
sure on native populations worldwide from 
a global economy of communism, technoc-
racy, and neoliberalism are affecting the 
entire planet, with the most vulnerable com-
munities struggling to survive. Migration, 
global warming, violent conflicts, human-
itarian crises, and ecosystem destruction 
demand that humanity look back to those 
who live in connection with the first essenc-
es of life and ancestral wisdom, such as 
Indigenous peoples. However, Indigenous 
peoples worldwide still face difficulties: “We 
call upon all those perpetrators to urgently 
cease all forms of discrimination against In-
digenous communities, the dispossession 
of land, the forced displacement of popula-
tions, the illegal destruction of their ecosys-
tems, exploitation of their biodiversity, vio-
lation of human rights, and the methodical 
processes of acculturation and destruction 
of Indigenous cultures,” says the state-
ment, while calling for a fraternal dialogue 
to respect their guardianship.

The Indigenous Asian Forum on synodality 
led to the creation of Roots: Catholic Net-
work Among Indigenous Peoples of Asia, to 
continue the dialogue, reflection, and vision 
for a more inclusive Church, walking with 
its own people, including the Indigenous 
nations of the ancient continent. Inspired 
by the Amazonian Synod, some members 
envisioned a Pan-Asian version that would 
open the doors for pastoral, missions, the-
ology, and spirituality processes from In-
digenous perspectives.
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ប្រពៃណី ប្រពៃណី “រាត្រីសួស្ដី”“រាត្រីសួស្ដី” នៅក្នុង នៅក្នុង
គ្រួសារសាឡេសា៊នរបស់លោកឪពុកបូស្កូគ្រួសារសាឡេសា៊នរបស់លោកឪពុកបូស្កូ
ប្រ�ពៃ�ណីនៃ� “រាត្រី�ីសួួស្តីី�” នៅ�ក្នុុ�ងក្រុ�ុមគ្រួ�ួសារសាឡេ�ស៊ាា ន របស់លោ�កពុុក
បូូស្កូូ�មានឫសគល់់នៅ�ក្នុុ�ងការអនុុវត្តតផ្ទាាល់ ខ្លួួ�នរបស់ម្តាា យរបស់លោ�កពុុកបូូស្្
កូូ គឺឺ អ្ននកម្តាា យ ម៉ាា ហ្គាារី តីា អកគីីណា។ នៅ�ពេ�លដែ�លលោ�កពុុក បូូស្កូូ� ចាប់ផ់្តើ�ើ�ម
ការងារជាមួយួក្មេ�េងប្រុ�ុសៗរបស់គាត់ ់គឺឺគាត់ប់ានទទួួលយកទម្លាាប់ ន់េះ�ះពីីម្តាា យ
របស់គាត់។់

ជារៀ�ៀងរាល់់ល្ងាា ច បន្ទាាប់ ពី់ីការអធិិស្ឋាា នពេ�លយប់ ់លោ�កពុុកបូូស្កូូ� នឹឹងប្រ�មូូល
ផ្តុំំ� �ក្មេ�េងប្រុ�ុសៗ ហើ�ើយផ្តតល់់ពាក្យយល្អអមួយួចំំនួួន ការអប់រ់ំ ំ ឬដំំបូូន្មាា នអំំពីីអ្វីី�ដែ�ល
ត្រូ�ូវធ្វើ�ើ� និិងអ្វីី�ដែ�លត្រូ�ូវជៀ�ៀសវាង។ ការត្រិះ�ះ�រិះ��ខ្លីី� ៗនេះ�ះ មានគោ�លបំំណងជួួ
យក្មេ�េងៗនិិងយុុវជន ឱ្យយគិិតអំំពីីសកម្មមភាពរបស់ពួួកគេ� ដើ�ើម្បីី �អោ�យបាន
រីកីចម្រើ��ើនក្នុុ�ងគុុណធម៌។៌

“រាត្រី�ីសួួស្តីី�” បានក្លាា យជាវិធិីីសាស្រ្ត�តដ៏ម៏ានឥទ្ធិិ�ពលបណ្តោះ�ះ� សតិិអារម្មមណ៍ 
ការឆ្លុះះ��បញំ្ចាំ�ងពីីសីីលធម៌ ៌ និិងការរីកីចម្រើ��ើនផ្ទាាល់ ខ្លួួ�នក្នុុ�ងចំំណោ�មក្មេ�េងៗ និិង
យុុវជន។ សូូម្បីី �តែ�សព្វវថ្ងៃ�ៃនេះ�ះ ក្រុ�ុមគ្រួ�ួសារសាឡេ�ស៊ាា ននៅ�តែ�បន្តតប្រ�ពៃ�ណី
នេះ�ះ ដោ�យសម្រ�បតាមបរិបិទជាក់ល់ាក់រ់បស់ពួួកគេ� មិនិថាវាជា “រាត្រី�ីសួួស្តីី�” 
“អរុុណសួស្តីី�” ឬ “ទិិវាសួស្តីី�” ខ្លឹឹ�មសារនៅ�តែ�ដដែ�ល៖ ដើ�ើម្បីី �ផ្តតល់់ពេ�លវេេលានៃ�
ការឆ្លុះះ��បញំ្ចាំ�ង ការលើ�ើកទឹឹកចិិត្តត និិងការតភ្ជាា ប់ម់ុុនពេ�លថ្ងៃ�ៃបញ្ចចប់។់
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The tradition of the “Good Night” in the Salesians of Don Bosco has its 
roots in the personal practices of Don Bosco’s mother, Margherita Occhi-
ena. When Don Bosco began his work with young boys, he adopted this 
practice from his mother. Every evening, after night prayers, Don Bosco 
would gather the boys and offer a few kind words, giving advice or coun-
sel about what to do and what to avoid. This brief reflection was meant 
to help the boys think about their actions and grow in virtue.
The “Good Night” became a powerful tool for fostering a sense of com-
munity, moral reflection, and personal growth among the boys. Even 
today, Salesian houses continue this tradition, adapting it to their specific 
contexts. Whether it’s a “Good Night,” “Good Morning,” or “Good After-
noon,” the essence remains the same: to provide a moment of reflec-
tion, encouragement, and connection before the day ends.
This simple yet profound practice helps young people to pause, reflect 
on their day, and consider how they can grow in holiness and virtue. It’s 
a beautiful way to end the day with a sense of peace and purpose.

The tradition of the The tradition of the 
“Good Night”“Good Night” in the  in the 
Salesians of Don BoscoSalesians of Don Bosco
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ព្រះ�ះអំំណោ�យទាន ឆំ្នាំ�២០២៥ – បោះ�ះយុុថ្កាាក្នុុ �ងក្តីី�សង្ឃឹឹ �ម រួមួដំំណើ�ើ រជាមួយួយុុវជន គឺឺជាសារប្រ�ចាំឆំំ្នាំ�របស់
សាកលវិទិ្យាាធិិការសាឡេ�ស៊ាា ន ដែ�លមានបំំណងបំំផុុសគំំនិិត និិងណែ�នាំគំ្រួ�ួសារសាឡេ�ស៊ាា នទូទាំងំ
ពិិភពលោ�ក។ ប្រ�ធានបទសម្រា�ប់ឆំ់្នាំ�២០២៥ ផ្តោ�ោ តលើ�ើការ បោះ�ះយុុថ្កាាក្នុុ �ងក្តីី�សង្ឃឹឹ �ម និិងការធ្វើ�ើ�ដំំណើ�ើ ររួមួគ្នាា
ជាមួយួយុុវជន។

នេះ�ះជាការសង្ខេ�េបខ្លីី�ៗនៃ�ចំំណុុ ចសំំខាន់់ៗ ៖

បោះ�ះយុុថ្កាាក្នុុ �ងក្តីី�សង្ឃឹឹ �ម៖ វីដីេ�អូូនេះ�ះសង្កកត់ធ់្ងងន់ល់ើ�ើសារៈ�សំខាន់ន់ៃ�ក្តីី�សង្ឃឹឹ �មក្នុុ�ងការ
ប្រ�ឈមមុុខនឹងបញ្ហាា នៃ�ពិភពលោ�កសព្វវថ្ងៃ�ៃនេះ�ះ។ វាលើ�ើកទឹឹកចិិត្តតអ្ននកមើ�ើលឱ្យយរក្សាាភាព
ខ្ជាា ប់ខ់្ជួួ�ន និិងសុុទិិដ្ឋិិ�និិយម ទោះ�ះបីីជាមានការលំំបាកក៏ដ៏ោ�យ។

រួមួដំំណើ�ើ រជាមួយួយុុវជន៖ សារបង្ហាា ញពីីសារៈ�សំខាន់ន់ៃ�ការអមដំំណើ�ើ រយុុវជនក្នុុ�ងដំំណើ�ើ រ
ជីីវិតិរបស់ពួួកគេ�។ វាសង្កកត់ធ់្ងងន់ល់ើ�ើតួួនាទីីរបស់អ្ននកណែ�នាំ ំ និិងមគ្គុុ�ទ្ទេ�េសក៍ក៍្នុុ�ងការជួួយ
យុុវជនក្នុុ�ងការរុុករកផ្លូូ�វរបស់ពួួកគេ�។

ការណែ�នាំខំាងវិញិ្ញាា ណ៖ សាកលវិទិ្យាាធិិការ អំំពាវនាវឱ្យយមានការបន្តតខាងវិញិ្ញាា ណ និិងជំំនឿ�ឿ
កាន់ត់ែ�ស៊ីី�ជម្រៅ�� ដើ�ើម្បីី �ផ្តតល់់មូូលដ្ឋាា នគ្រឹះ�ះ�ដ៏រ៏ឹងឹមាំសំម្រា�ប់យ់ុុវជន។

សហគមន៍ ៍និិងសេ�វាកម្មម៖ វីដីេ�អូូគូូសបញ្ជាា ក់អ់ំំពីីតម្លៃ�ៃនៃ�សហគមន៍ ៍
សាមគ្គីី�ភាព និិងសេ�វាកម្មម ដោ�យលើ�ើកទឹឹកចិិត្តតឱ្យយមនុុស្សសគ្រ�ប់គ់្នាា
ធ្វើ�ើ�ការរួមួគ្នាាដើ� ើម្បីី �ប្រ�យោ�ជន៍រ៍ួមួ។

ខ្ញុំំ� �សង្ឃឹឹ �មថាវាផ្តតល់់ឱ្យយអ្ននកនូូវអារម្មមណ៍ល្អអនៃ�ខ្លឹឹ�មសារ
វីដីេ�អូូ! ប្រ�សិនបើ�ើអ្ននកចង់ចូ់ូលជ្រៅ��ទៅ�ក្នុុ�ង

ប្រ�ធានបទ ខ្ញុំំ� �សូមណែ�នាំឱំ្យយមើ�ើលវីដីេ�អូូពេ�ញនៅ�
ទីីនេះ�ះ។

Strenna 2025 -Strenna 2025 -  Anchored in Hope, Pilgrims with Anchored in Hope, Pilgrims with 
Young People: A Message from the Rector Major of the SalesiansYoung People: A Message from the Rector Major of the Salesians

ចុចុមើើល

https://youtu.be/O-tpTx1K0NU
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Strenna 2025 – Anchored in Hope, Pilgrims with Young People is the annual message of the Rector 
Major of the Salesians, intended to inspire and guide the Salesian family worldwide. The theme for 
2025 focuses on being anchored in hope and journeying together with young people.

Here’s a quick summary of the key points:

Anchored in Hope: The video emphasizes the importance of hope in facing the challenges of today’s 
world. It encourages viewers to remain steadfast and optimistic, despite difficulties.

Pilgrims with Young People: The message highlights the significance of accompanying young people 
on their life journey. It stresses the role of mentors and guides in helping youth navigate their paths.

Spiritual Guidance: The Rector Major calls for spiritual renewal and deeper faith to provide a strong 
foundation for young people.

Community and Service: The video underscores the value of community, solidarity, and service, en-
couraging everyone to work together for the common good.

I hope this gives you a good sense of the video’s content! If you want to dive deeper into the themes, 
I recommend watching the full video here.
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លោក វ៉ាា�ន់់ បូូផៃៃ គំំរូូនៃៃភាពជាអ្ននកដឹឹកនាំំ លោក វ៉ាា�ន់់ បូូផៃៃ គំំរូូនៃៃភាពជាអ្ននកដឹឹកនាំំ 
ដើើម្្បីីភាពល្អអរបស់់កុុមារជនបទដើើម្្បីីភាពល្អអរបស់់កុុមារជនបទ

   លោ�ក វ៉ាាន់ ់បូូផៃ� ជាអតីតគ្រូ�ូបង្រៀ��ៀនសាលាបច្ចេ�េកទេ�ស 

ដុុនបូូស្កូូ� ខេ�ត្តតកែ�ប ក្នុុ�ងជំំនាញព័ត័៌ម៌ានវិទិ្យាា។ គាត់់

ក៏ ៏ជាអតីតសិស្សសរបស់គាត់ន់ៅ�វិទិ្យាាស្ថាា ន  សន្ដដ

ប៉ូូ�ល ខេ�ត្តតតាកែ�វ។ គាត់ប់ានផ្លាាស់ ទៅ�រស់់នៅ�ភាគ

ខាងជើ�ើងនៃ�ប្រ�ទេ�សកម្ពុុ�ជា ក្នុុ�ងស្រុ�ុកត្រ�ពាំងំប្រា�សាទ 

ខេ�ត្តតឧត្តតរមានជ័យ័ ជាកន្លែ�ែងដែ�លគាត់ប់ានបើ�ើក

មជ្ឈឈមណ្ឌឌ លកុំំ�ព្យូូ�ទ័រ័សម្រា�ប់ក់ុុមារក្នុុ�ងស្រុ�ុក។ សិិស្សស

មកកន្លែ�ែងរបស់គាត់ ់ដើ�ើម្បីី �រៀ�ៀនកុំំ�ព្យូូ�ទ័រ័ ភាសាអង់គ់្លេ�េស 

ឬដើ�ើម្បីី �ជួួយក្នុុ�ងការសិិក្សាារបស់ពួួកគេ�។

  ដោ�យហេ�តុុផលនេះ�ះ កុុមារមួយួចំំនួួនត្រូ�ូវបានគាំទំ្រ�

ដោ�យកម្មមវិធិីីអាហារូបូករណ៍៍ ដុុនបូូស្កូូ� បងប្រុ�ុស

សុុរិយិា។ បច្ចុុ�ប្បបន្នន លោ�ក វ៉ាាន់ ់ បូូផៃ� មានសិស្សសចំំនួួន 

៣៤ នាក់ ់(ស្រី� ១៨ នាក់ ់និិងស្រី� ១៦ នាក់)់។

Mr. Van Bophai, an example of Mr. Van Bophai, an example of 
leadershipfor the good of rural childrenleadershipfor the good of rural children

       Mr. Van Bophai is a former teacher of 

Don Bosco Technical School of Kep Province 

in the Department of Information Technolo-

gy. He is also a past pupil of he Saint Paul 

Institute of Takeo Province. He moved to the 

north of Cambodia, in Trapean Prasat Dis-

trict, Oddar Meanchey Province, where he 

opened a computer centre for local children. 

Students come to his place to learn comput-

er, English or to be assisted in their studies. 

        For this reason, some of the children are 

being supported by the Don Bosco Brother 

Sun Scholarship Program. At the moment, 

Mr. Van Bophai has 34 students (18 bos and 

16 girls).
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       ថ្ងៃ�ៃបុុណ្យយព្រះ�ះនាងម៉ាា រីគី្មាា នជំំពាក់់បាប ដែ�លប្រា�រព្ធធ
នៅ�ថ្ងៃ�ៃទីី៨ ខែ�ធ្នូូ� មានន័័យសំំខាន់់ពីីរ គឺឺជាថ្ងៃ�ៃបុុណ្យយ
សាសនាគ្រិ�ស្តត និិងជាថ្ងៃ�ៃបង្កើ�ើ�តមជ្ឈឈមណ្ឌឌ លយុុវជន
ដំំបូូងរបស់់លោ�កឪពុុក យ៉ូូ�ហាន បូូស្កូូ�។ ដោ�យមាន
ឫសគល់ចេ�ញពីីការគោ�រពបូូជាយ៉ាា ងជ្រា�លជ្រៅ��របស់
លោ�កចំំពោះ�ះព្រះ�ះនាងម៉ាា រី។ី លោ�កឪពុុក បូូស្កូូ� បាន
ចាប់់ផ្តើ�ើ�មគំំនិិតផ្តួួ�ចផ្តើ�ើ�មនេះ�ះ ក្នុុ�ងអំំឡុុងសតវត្សសទីី១៩ 
នៅ�ប្រ�ទេ�សអ៊ីី�តាលីី ដើ�ើម្បីី�ផ្តតល់់ការអប់់រំ ំ ការណែ�នាំំ
ផ្លូូ�វចិិត្តត និិងក្តីី�សង្ឃឹឹ�មដល់់យុុវជនដែ�លរងគ្រោះ��ះ។

   មជ្ឈឈមណ្ឌឌ លយុុវជនបានចាប់់ផ្តើ�ើ�មដំំបូូង ដោ�យ
បម្រើ��ើក្រុ�ុមក្មេ�េងប្រុ�ុសតូូចមួួយក្រុ�ុម ដែ�លមានធនធាន
មានកម្រិ�ត។ តាមរយៈៈវិធិីីសាស្រ្ត�តច្នៃ�ៃប្រ�ឌិិតដែ�ល
រួួមបញូ្ចូ� លគ្នាា  នូូវការបង្រៀ��ៀនគម្ពីី�រ ការបណ្តុះះ��ប ណ្តាា ល
វិជិ្ជាា ជីីវៈ� និិងការកម្សាាន្តត វាបានក្លាា យជាទីីជម្រ�ក
សម្រា�ប់់ការលូូតលាស់់ និិងផូ្លូ�វចិិត្តត។ បេ�សកកម្មមរបស់់ 
ដុុនបូូស្កូូ� ដែ�លមានមូូលដ្ឋាា នលើ�ើតម្លៃ�ៃ នៃ�ភាពសប្បុុ�រស 
និិងភាពឧស្សាាហ៍៍ព្យាាយាម បានជះះឥទ្ធិិ�ពលយ៉ាា ង
ទូូលំំទូូលាយ ដោ�យបំំផុុសគំំនិិត ចលនាសាឡេ�ស៊ាា ន 
ពិិភពលោ�កដែ�លផ្ដដល់់ការពង្រឹ�ឹងសមត្ថថភាពយុវជន។ 

       សព្វវថ្ងៃ�ៃនេះ�ះ ថ្ងៃ�ៃបុុណ្យយនៃ�ព្រះ�ះនាងម៉ាា រី ី គ្មាា ន
ជំំពាក់់បាបបានបម្រើ��ើការជាថ្ងៃ�ៃបុុណ្យយសារទិិន និិងការ
ឆ្លុះះ��បញ្ចាំំ� ងសម្រា�ប់់សហគមន៍៍សាឡេ�ស្យាាន់់ ដោ�យ
គោ�រពបូូជាមរតក និិងការប្តេ�េជ្ញាា ចិិត្តតរបស់់ដុុនបូូស្កូូ�
ចំំពោះ�ះជំំនឿ�ឿ ករុុណា និិងអំំណាចនៃ�ការផ្លាាស់ ់ប្តូូ�រ
ដោ�យការអប់់រំ។ំ

“កំណំើើតមណ្ឌឌលយុវុជនរបស់ល់ោកពុកុបូសូ្កូូ�”“កំណំើើតមណ្ឌឌលយុវុជនរបស់ល់ោកពុកុបូសូ្កូូ�”  
ដែែលចំំនឹងឹថ្ងៃៃ�បុណ្្យ ដែែលចំំនឹងឹថ្ងៃៃ�បុណ្្យ “ព្រះះ�នាងម៉ាា�រីគ្មាា�នជំពំាក់ប់ាប”“ព្រះះ�នាងម៉ាា�រីគ្មាា�នជំពំាក់ប់ាប”

      The Feast Day of the Immaculate Conception, 
celebrated on December 8, holds dual significance 
as a Christian holy day and as the founding date 
of Father John Bosco’s first Youth Center. Root-
ed in his deep devotion to the Virgin Mary, Don 
Bosco launched this initiative during 19th-century 
Italy to provide marginalized youth with educa-
tion, spiritual guidance, and hope. 

       The Youth Center began hum-
bly, serving a small group of boys 
with limited resources. Through 
innovative methods combining cat-
echism, vocational training, and 
recreation, it became a sanctuary 
for personal and spiritual growth. 
Don Bosco’s mission, ground-
ed in values of kindness and dili-
gence, resonated widely, inspir-
ing the global Salesian movement 
dedicated to youth empowerment. 

       The Feast Day of the Immac-
ulate Conception serves as a day 
of celebration and reflection for the 
Salesian community, honoring Don 
Bosco’s legacy and commitment to 

“The Establishment of Father Bosco’s Youth Center” “The Establishment of Father Bosco’s Youth Center” 
On The Feast Day of The Immaculate ConceptionOn The Feast Day of The Immaculate Conception
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គោ�លដៅ�សិិក្ខាា សាលា

សិិក្ខាា សាលានេះ�ះគឺឺជាបទពិសោ�ធន៍ដ៍៏ម៏ានតម្លៃ�ៃ ដែ�លផ្តតល់់នូូវយុុទ្ធធសាស្រ្ត�តដែ�លអាចអនុុវត្តតបានដើ�ើម្បីី �កែ�លម្អអការអប់រ់ំ។ំ 

ការប្តេ�េជ្ញាាចិ ត្តតរបស់បុុរសបរិសិុុទ្ធធដុុងបូូស្កូូ�ក្នុុ�ងការអនុុវត្តតចំំណុុ ចសំំខាន់់ៗ ទាំងំនេះ�ះមានគោ�លបំំណងធ្វើ�ើ�ឱ្យយមុុខវិជិ្ជាា ស្នូូ�លៗ

កាន់ត់ែ�មានសារៈ�សំខាន់ ់និិងមានប្រ�សិទ្ធធភាព ជំំរុុញការចូូលរួមួរបស់សិិស្សសកាន់ត់ែ�ច្រើ��ើន និិងរៀ�ៀបចំំឱ្យយសិិស្សសបាន

ប្រ�សើ�ើរជាងមុុនសម្រា�ប់ភ់ាពជោ�គជ័យ័ក្នុុ�ងការសិិក្សាា និិងអាជីីព។

- រួមួបញ្ចូូ�ល មតិិយោ�បល់របស់សិិស្សៈៈ� រួមួបញ្ចូូ�លទស្សសនៈ ៈរបស់សិិស្សស ដើ�ើម្បីី �យល់់កាន់ត់ែ�ច្បាាស់់ពីីតម្រូ�ូវការរបស់

ពួួកគេ� និិងកែ�លម្អអបទពិសោ�ធន៍ក៍ាររៀ�ៀនសូត្រ�រួមួរបស់ពួួកគេ�។

- ជំំរុុញកិិច្ចចសហប្រ�តិិបត្តិិ�ការៈ� លើ�ើកទឹឹកចិិត្តតការចែ�ករំលំែ�កចំំណេះ�ះដឹឹងក្នុុ�ងចំំណោ�មគ្រូ�ូបង្រៀ��ៀន ដើ�ើម្បីី �កំំណត់់

ការអនុុវត្តតប្រ�កបដោ�យប្រ�សិទ្ធធភាព និិងបណ្តុះះ� �វប្បបធម៌ន៌ៃ�ការកែ�លម្អអបន្តត។

- វាយតម្លៃ�ៃប្រ�សិទ្ធធភាពនៃ�មុុខវិជិ្ជាៈៈ�  វិភិាគឥទ្ធិិ�ពលនៃ�វិធិីីសាស្រ្ត�តបង្រៀ��ៀន និិងយុុទ្ធធសាស្រ្ត�តវាយតម្លៃ�ៃ

បច្ចុុ�ប្បបន្ននទៅ�លើ�ើលទ្ធធផលនៃ�ការរៀ�ៀនសូត្រ�របស់សិិស្សស។

- ពង្រឹ�ងគុុណភាពមុុខវិជិ្ជាៈៈ�  ពិិនិិត្យយឡើ�ើងវិញិ និិងកែ�លម្អអមុុខវិជិ្ជាា កម្មមវិធិីី
សិិក្សាា ដើ�ើម្បីី �ធានានូវភាពសមស្រ�បជាមួយួនឹឹងស្តតង់ដ់ារអប់រ់ំបំច្ចុុ�ប្បបន្នន និិង

តម្រូ�ូវការរបស់សង្គគម។ 

ដុនុបូូស្កូូ�ដុនុបូូស្កូូ�  ចូលូរួមួសិកិ្ខាា�សាលា  ចូលូរួមួសិកិ្ខាា�សាលា

ស្ដីី�ការពង្រឹឹ�ង និិង ការវាយតម្លៃៃ�មុខុវិិជ្ជាា�ស្នូូ�លស្ដីី�ការពង្រឹឹ�ង និិង ការវាយតម្លៃៃ�មុខុវិិជ្ជាា�ស្នូូ�ល

    នៅ�ថ្ងៃ�ៃទីី ១១ ដល់ ១៣ ខែ�ធ្នូូ� ក្រុ�ុមការងារអប់រ់ំរំបស់ ដុុនបូូស្កូូ� បាន

ចូូលរួមួយ៉ាា ងសកម្មមក្នុុ�ងសិិក្ខាា សាលាមួួយដែ�លផ្តោ�ោ តលើ�ើការពង្រឹ�ង 

និិងវាយតម្លៃ�ៃមុុខវិជិ្ជាា ស្នូូ�ល។ ព្រឹ�ឹត្តិិ�ការណ៍៍នេះ�ះ ដែ�លបានប្រ�ព្រឹ�ត្តតទៅ�

នៅ� ភ្នំំ�ពេ�ញ បានប្រ�មូូលផ្តុំំ� �គ្នាានូ វ គ្រូ�ូបង្រៀ��ៀន អ្ននកគ្រ�ប់គ់្រ�ង និិង

អ្ននកជំំនាញផ្នែ�ែកអប់រ់ំ ំ ដើ�ើម្បីី �ពិិភាក្សាាអំំពីីវិធិីីសាស្រ្ត�ត និិងយុុទ្ធធសាស្រ្ត�ត

ច្នៃ�ៃប្រ�ឌិតដើ�ើម្បីី �ពង្រឹ�ងការបង្រៀ��ៀន និិងប្រ�សិទ្ធធភាពនៃ�មុុខវិជិ្ជាា ស្នូូ�លក្នុុ�ង

កម្មមវិធិីីសិិក្សាា។
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The workshop proved to be an enriching experience, providing valuable insights and actionable 
strategies for all participants. Don Bosco’s involvement reflects its unwavering dedication to advanc-
ing education and empowering students to excel both academically and personally. By implementing 
the workshop’s recommendations, Don Bosco aims to further strengthen its core subjects, ensuring 
they remain relevant and impactful in today’s dynamic educational landscape.

- Incorporate Student Feedback: Include insights from students to better understand their 
needs and improve their overall learning experience.

- Promote Collaboration: Facilitate knowledge-sharing among educators to identify best 
practices and foster a culture of continuous improvement.

- Evaluate Course Effectiveness: Analyze the impact 
of existing teaching methods and assessment strate-
gies on student learning outcomes.

- Enhance Subject Quality: Review and refine 
the curriculum to ensure alignment with current 
educational standards and societal needs.

On [11-13 December 2024] Don Bosco’s educa-
tional team actively participated in a workshop 
focused on strengthening and evaluating core 
academic subjects. The event, held at [insert 
location], brought together educators, adminis-
trators, and academic experts to discuss inno-
vative approaches and strategies to enhance 
the delivery and effectiveness of core subjects 
in the curriculum.

The workshop aimed to:

Don Bosco Participates Don Bosco Participates in a in a 
Workshop on Strengthening and Workshop on Strengthening and 

Evaluating Core SubjectsEvaluating Core Subjects
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     ពិិធីីបុុណ្យយនៃ�កំំណើ�ើ តរបស់ព្រះ�ះយេ�ស៊ូូ� គឺឺជាពេ�លវេេលានៃ�
សេ�ចក្តីី�អំំណរ ក្តីី�សង្ឃឹឹ �ម និិងការរួបួរួមួសម្រា�ប់គ់្រី�ីស្ទទបរិស័ិ័ទ
ទូូទាំងំពិិភពលោ�ក ដែ�លជាការសម្គាាល់ កំំណើ�ើ តរបស់ព្រះ�ះយេ�
ស៊ូូ�គ្រី�ស្ទទ។ នៅ�ឆំ្នាំ� ២០២៤ ដុុនបូូស្កូូ�កម្ពុុ�ជា បានទទួួលយក
ឱកាសដ៏ព៏ិិសិិដ្ឋឋនេះ�ះ ជាមួយួនឹឹងការប្រា�រព្ធធពិិធីីដ៏ស៏្មោះ�ះ�ស្ម័័�គ្រ�  
ដោ�យនាំសិំិស្សាានុុសិស្សស បុុគ្គគលិិក និិងសហគមន៍ន៍ៅ�ក្នុុ�ងការ
បញ្ចេ�េញមតិិដ៏រ៏ស់់រវើើ� កនៃ�ជំនឿ�ឿ និិងសេ�ចក្តីី�ស្រ�ឡាញ់់។

 The spirit of Christmas filled the air at Don 
Bosco Cambodia this year, bringing with it a 
wave of joy, generosity, and togetherness. 
From festive decorations to heartwarming 
performances, the celebrations were a tes-
tament to the true meaning of the holiday 
season.

        The festivities kicked off with the annu-
al Christmas tree lighting ceremony, where 
students, staff, and guests gathered to wit-
ness the sparkling lights illuminating the 
campus. The event was followed by a se-
ries of carol singing performances, show-
casing the students’ musical talents and 
spreading Christmas cheer.

  ពិិធីីបុុណ្យយព្រះ�ះយេ�ស៊ូូ�ប្រ�សូត បាននាំយំកជាមួយួនឹឹងការ
សម្តែ�ែងវប្បបធម៌ដ៌៏រ៏ស់់រវើើ� កដោ�យ សិិស្សាានុុសិស្សសមកពីីសាលា
ដុុនបូូស្កូូ�ជាច្រើ��ើនទូទាំងំប្រ�ទេ�សកម្ពុុ�ជា។ ការសម្តែ�ែងរួមួមានរបាំំ
ប្រ�ពៃ�ណីខ្មែ�ែរ ការរំលឹំឹកឡើ�ើងវិញិនូូវរឿ�ឿងដើ�ើម និិងចម្រៀ��ៀង
បុុណ្យយណូូ អែ�លសហសម័័យបានច្រៀ��ៀងជាច្រើ��ើនភាសា។ 
សកម្មមភាពទាំងំនេះ�ះ មិនិត្រឹ�មតែ�បង្ហាា ញពីីទេ�ពកោ�សល្យយរបស់
សិិស្សសប៉ុុ�ណ្ណោះ�ះ �ទេ� ប៉ុុ�ន្តែ�ែថែ�មទាំងំបានបញ្ជាា ក់ពី់ីស្មាា រតីីនៃ�ការ
ប្រា�រព្ធធពិិធីីនេះ�ះផងដែ�រ។

CHRISTMAS 2024 in Don Bosco CambodiaCHRISTMAS 2024 in Don Bosco Cambodia
អបអរសាទរ បុុណ្្យព្រះះ�យេេស៊ូ�ប្ររសូត ២០២៤ ដុនុបូសូ្កូូ�កម្ពុុ�ជាអបអរសាទរ បុុណ្្យព្រះះ�យេេស៊ូ�ប្ររសូត ២០២៤ ដុនុបូសូ្កូូ�កម្ពុុ�ជា
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      ដើ�ើម្បីី �ចូលរួមួសហគមន៍ប៍ន្ថែ�ែមទៀ�ៀត ពិិព័រ័ណ៍៍
ពិិធីីបុុណ្យយព្រះ�ះយេ�ស៊ូូ�ប្រ�សូត ត្រូ�ូវបានប្រា�រព្ធធឡើ�ើងនៅ�
បរិវិេេណសាលា។ តូូបមានគ្រឿ��ឿងសិប្បបកម្មមធ្វើ�ើ�ដោ�យដៃ� 
អាហារបុុណ្យយ និិងហ្គេ�េម ដែ�លជំរុុញបរិយិាកាស រស់់រវើើ� ក។ 
សិិស្សាានុុសិស្សស និិងអ្ននកទស្សសនាដូចគ្នាារី កីរាយនឹឹងឱកាស
ដើ�ើម្បីី �ចែ�ករំលំែ�កស្នាា មញញឹឹម និិងសំំណើ�ើ ច ខណៈៈដែ�ល
គាំំទ្រ�ដល់កិិច្ចចខិិតខំំប្រឹ�ងប្រែ��ងរៃៃអង្គាា សថវិកិាសម្រា�ប់់
គម្រោ��ងសប្បុុ�រសធម៌ក៌្នុុ�ងស្រុ�ុក។

     The Christmas celebrations at Don Bosco 
Cambodia were more than just festive events; 
they were a reminder of the importance of com-
passion, kindness, and unity. As the year comes 
to a close, the Don Bosco community looks for-
ward to a brighter future, filled with hope and 
goodwill.

សាឡេ�ស៊ាា ន ដុុនបូូស្កូូ�

ដុុនបូូស្កូូ� ខេ�ត្តតព្រះ�ះសីីហនុុ

ដុុនបូូស្កូូ� ខេ�ត្តតកែ�ប ដុុនបូូស្កូូ� ភ្នំំ�ពេ�ញ

ដុុនបូូស្កូូ� បាត់ដ់ំំបង
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Christmas 2024 and New Year 2025 Greetings from the Jarai Indigenous Students of Don BoscoChristmas 2024 and New Year 2025 Greetings from the Jarai Indigenous Students of Don Bosco

On this joyful occasion, the Jarai Indigenous 
students of Don Bosco Kep extend our heart-
felt Christmas greetings and wish everyone a 
Happy New Year filled with peace, hope, and 
prosperity.

May the light of Christmas shine brightly upon 
you, bringing warmth to your hearts and homes. 
As we embrace the New Year, we hope it 
brings new opportunities for growth, under-
standing, and unity for all.

      ក្នុុ�ងឱកាសដ៏រ៏ីកីរាយនេះ�ះ និិស្សិិ �តជនជាតិិដើ�ើម
ភាគតិិចចារ៉ាាយ នៃ�ដុុនបូូស្កូូ�កែ�ប សូូមគោ�រពជូនពរ 
បុុណ្យយព្រះ�ះយេ�ស៊ូូ�ប្រ�សូត្រ� និិងសូូមជូូនពរដល់អ្ននក
ទាំងំអស់គ្នាាក្នុុ �ងឱកាសឆំ្នាំ�ថ្មីី� ពោ�រពេ�ញ
ដោ�យសន្តិិ�ភាព ក្តីី�សង្ឃឹឹ �ម និិងវិបិុុលភាព។

    សូូមឲ្យយពន្លឺឺ�នៃ�បុុណ្យយព្រះ�ះយេ�ស៊ូូ�ប្រ�សូត្រ�ភ្លឺឺ�មកលើ�ើ
អ្ននក ដោ�យនាំមំកនូូវភាពកក់ក់្ដៅ�ៅដល់ ដួួងចិិត្តត និិង
គេ�ហដ្ឋាា នរបស់អ្ននក។ នៅ�ពេ�លដែ�លយើ�ើងទទួួលយក
ឆំ្នាំ�ថ្មីី� យើ�ើងសង្ឃឹឹ �មថាវានាំមំកនូូវឱកាសថ្មីី�សម្រា�ប់ក់ារ
រីកីចម្រើ��ើន ការយល់់ដឹឹង និិងការរួបួរួមួសម្រា�ប់់
ទាំងំអស់គ្នាា ។

និិស្្សិិតជនជាតិិដើើមភាគតិិច ចារ៉ាា�យ ដុុនបូូស្កូូ� និិស្្សិិតជនជាតិិដើើមភាគតិិច ចារ៉ាា�យ ដុុនបូូស្កូូ� 
ផ្ញើើ�សារជូូនពរក្នុុ�ងឱកាសផ្ញើើ�សារជូូនពរក្នុុ�ងឱកាស  បុុណ្្យព្រះះ�យេេស៊ូូ�ប្ររសូូត្ររបុុណ្្យព្រះះ�យេេស៊ូូ�ប្ររសូូត្ររ
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         We are grateful for the support and please 
keep your support so more Indigenous children 
and youth can enjoy education for a better word 
and protection of Mother Earth.

    Pinilo Translated is (Thank you). For all those 
benefactors, volunteers, teachers, children and 
youth who were involved at the Don Bosco Kep 
Project and the Brother Sun Program. 

   ពួួកយើ�ើងមានអំំណរគុុណចំំពោះ�ះការគាំទំ្រ� សូូមរក្សាា
ការគាំទំ្រ�របស់អ្ននក ដើ�ើម្បីី �ឱ្យយកុុមារ និិងយុុវជនជនជាតិិ
ដើ�ើមភាគតិិចកាន់់តែ�ច្រើ��ើនអាចរីកីរាយនឹឹងការអប់់រំ ំ
សម្រា�ប់ព់ាក្យយល្អអជាង និិងការការពារមាតាផែ�នដីី។

    ភីនីីីឡូូ ជាភាសារខ្មែ�ែរមានន័យ័ថា (អរគុុណ) សម្រា�ប់់
អ្ននកមានគុុណ អ្ននកស្ម័័�គ្រ�ចិត្តត គ្រូ�ូបង្រៀ��ៀន កុុមារ និិង
យុុវជនទាំំងអស់ដែ�លបានចូលរួមួនៅ�ក្នុុ�ងគម្រោ��ងដុុន
បូូស្កូូ�កែ�ប និិងកម្មមវិធិីីក្មេ�េងបងប្រុ�ុសសុុរិយិា ។

https://www.youtube.com/watch?v=jLNSisU2s5c
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